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Mucbwa wu3b Ppanuin OTL npiATeAn MOA0AOCTH Kb rpady
Anexcanapy Pomanoswyy Boponyosy.

1.
A Versailles, VII-bre 1760.

Pardon, monsieur le comte: il n'y a certainement
pas de ma faute si je ne vous joins pas & Stutgardt.
C’est celle de qui vous savez. On m’a fait revenir
deux -fois ici depuis votre départ. Je devais enfin par-
tir ce soir ou demain matin. A présent je ne partirai
plus que dans quinze jours. Le départ est assuré; mais,
comme on n'a pas encore écrit & m-r de L’hdpital
pour le prévenir de mon arrivée, on serait fdché, je
crois, qu'il en fat prévenu par ailleurs. Je vous sup-
plie donc, vous et votre digne ami m-r Bakounine,
de n’en parler ni d’en écrire & personne. J'ai dit qu’il
n’'y avait que vous deux qui le sussiez et qu'il le fal-
lait bien, puisque vous deviez m'attendre; cela est
trop vrai, et 'on ne m’a point désapprouvé. Mais il
faut renoncer & cette douce espérance; il ne me reste
que eelle de vous voir & Vienne avant votre départ
pour I'ltalie et de faire le reste du voyage avee m-r

Bakounine. Je serais au désespoir si je ne-pouvais pas
Apxesp Keasa Bopomnosa XXX. 1
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vous atteindre tous deux. J'aurais bien souhailé de sa-
voir plus t6t mon sort pour pouvoir vous écrire et ne
pas abuser de votre amitié en me faisant attendre;
mais je n’ai pas & me reprocher d’avoir perdu une
minute, car je vous écris au sortir de chez le patron.
Il m’a témoigné, au reste, un vif regret de ce qu’un
prompt départ rend inutiles sa démarche et la lettre de
m-r de S-t Florentin au prieur de S-t Denis, qu’il me
remit avant-hier et qu'il m’a dit de garder pour vous
? m,m'pgtx\p‘ 11 .désirpit, ot mal augsi, de,vous fajrg, dér
ommager par les Benedlctms de la vdalme des Hiéro-
nymltes. M-r Binet passa chez moi hier; je n’y étais
pas, mais je crois qu'il m’gpportait pour vous la per-
mission de voir un certain hétel. Voild des attentions
devenues inutiles, mais  elles ne seront pas en pure
perte, si vous nows en: savez ua peun de gré. - '
+8i m-f de 'Galitzine a écrit que vouns avier em-
porté d'ici ‘I'estime publique, et ‘surtout celle de la eour
delairée, il ne sera pas démenti. M-r . le duc de Qhoi
geul et m-r {'abbé de La Ville m'ont parlé de vons,
nmon. cher comte, avec les. plus grands éloges. Je me
Buis; atquitté de vos compliments pour tous deux et je
wai pas oublié-de donner au dernier vos deux paquets
pour Pétersbourg. - Vous :serez servi- comme lo "roi
méme. . - - : R
t.Sans adieu, cher et armable comte, je me console
pat Vespérance de vous vevoir dans trois semaines, car
je'ferai, je vous promets; la route d’ici & Vienne. en
eourrier, de peur de vous manquer, vous et . m-r Ba-
kounine, & qui je vous prie de ‘faire pour moi mille
vorapliments. S'il voulait se’ charger du mien pour wwr
le::'baron d’lkskul. et me renouveler un peu dans le sou-
vemnir de -ce digne et respectable.: Suéve, il me. ferait
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sensiblement plaisir. Je finis et vous embrasse tendre-

ment, mon cher Alexandre Romanowitch. N’'est-ce pas

comme cela qu’il faut direaux gens leur nom et celui
de lear papal

P. 8. Jaurai 'honneur de vous écrire quelques jours

avant mon départ. A Vlenne, chez m-r'de Kalserking.

I A |
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Versailles, 31 janvier. 1763, . -

J’ai eu I'honneur, monsieur le comte, de vous écrire
par'le dernier courrier. Daignez agréer, par celui-ci,
aprés mes compliments de condoléance sur la perte'd
votre bonne Maitresse, mes trés- sincéres félicitations
sur tout ce qui est arrivé de consolant pour votre’ fa~
mille. Vous rendez ]ustlce a l'inviolable attachement
qué je vous ai voué; mais, de plus, vous devez sentir
combien je m'intéresse & tout ce qui peut toucher m-r
et mada.me la chanceliére et m-rle comte votre pére,
qui m’ont honoré de bontés et de graces si dlstmguees
pendant mon séjour & S-t Pétersbourg. Pour vous,
monsieur le comte, il serait superflu de vous dire en-
core ici combien je vous suis et serai tendrement dé-
voué jusqu'au tombeau. J'aime mieux finir et vous
supplier de voulojr bien m’honorer quelquefois de Y08
nouvelles et de vos ordres, quand vous en aurez )
donner dans ce pays ou dans tel autre eclimat que je
pourrai habiter. Vous y trouverez toujours un eicuz
pupille, occupé par-dessus toutes choses de la gloire et

des succés de son jeune tufeur. ,

1*



Paris, 9 VII-bre 1762.

Je commence, cher et aimeble comte, par vous ac-
cuser réception de toutes vos lettres jusques et y com-
pris celle du 26 aoQt ol vous m’avez mis un monsieur
en vedetfe, qui a pensé me faire mourir de peur que
nous fussions brouillés ensemble. Mon cher Favier m'a
un peu rassuré i la fin, et j’espére, mon cher tuteur,
que si vous faites, de tems en tems, quelques sorties
de compliments et de sécheresse & votre trés-humble
et trés-féal serviteur, c’est pour dérouter la poste.

Aujourd’hui je serai plus libre que vous ne Pétiez
le 26 aofit. Je profite de I'occasion de m-r Cazotte,
I'un de nos commissaires de marine, qui veut bien se
charger, mon cher comte, de vous donner ma lettre
en mains propres. J'y joins deux piéces curieuses, 'une
ancienne, l'antre toute fraiche, mais que je n’avais pas
eu occasion de vous faire parvenir jusqu’'a présent. La
premiére est de m-r de Voltaire et devenue fort rare,
parce qu'il ose y plaisanter sur nos seignewrs du par-
lement et qu'on peut plaisanter ici sur tout, excepté
sur eux. L’abbé *** est I'abbé Grizel, grand convertis-
seur et qui est, je crois, attaché & la paroisse de S-t
Sulpice. Liintendant des menus plaisirs du roi est qui
vous voudrez, car ils sont deux ou trois qui, tous sous
'autorité des 4 premiers gentilshommes de la chambre,
ont la direction des deux comédies et des spectacles
de la cour. Cela s’achéte, et ce sont des financiers qui
ont toujours ces charges. Le p. G. est le fameux pére
Girard, jésuite, que le parlement d’Aix ne voulut ni
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condamner ni absoudre pour s’étre amusé 4 donner
doucement des claques sur les fesses & une jolie péni-
tente. Ce sénnt eut raison, car ee ecrime est bien doux
et ne fait de mal & personne. La C... est La Codiére,
qui était la dévote en question. J’entre dans tous ces
détails de remorques, parce que vous n’étiez pasencore
né, mon cher comte, quand le P- Girard finissait de
prendre le col aux filles et que je commencais. A I'é-
gard de maitre Le D...., c’est le Bdtonnier ou ehef de
Pordre des avocals, qui était en charge lorsqu™n igno-
rant de son ordre s’avisa d’écrire un gros in-12 pour
prouver que m-lle Clairon n’était pas excommuniée et
qu'elle devait et pouvait faire ses pdques. Vous croi-
riez que naturellement cela devrait lui &tre égal; point
du tout: c’était elle qui avait fait écrire ce pauvre avo-
cat, et elle persiste encore & vouloir figurer dans une
de nos paroisses comme dume de charité. Ce n'est pas
qu’elle soit dévote: au contraire, elle n’y croit pas;
mais elle prétend que quand on joue les reines sans
communier comme elles, on est infime. KElle suborna
donc le nigaud en question; il écrivit, le public s’en
moqua, les avocats le chassérent, le parlement fit bro-
ler son livre, et un ministre, emafeur des arfs, donna aun
protégé de m-lle Clairon un emploi de 4.000 lwres
dans ses bureaux.

Vous voild instruit du commentaire et de la clef de
la petite Conversation. A Yégard du Mandement de m-r
Uarchevéque, je vous y laisse faire toutes vos remar-
ques. Vous saurez senlement qu'ils sont quatre on cing
4 se disputer cette manidre de victoire et que si chacun
en prend sa part, il n’en restera guére pour le roi et
pour 'état; mais il fallait finir par un coup d’éclat, et
ceci-en est un: car, en vous écrivant, j’entends déja
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tpnxien,le canon de la ville, de la Bastille et des In-
yplides;. & ce soir illumination et feu d’artifice, .- - ..
, J'asurais dl commencer par vous dire, moasieur-le
comte, 'objet du, voyage. de m~r Casotle, C'est un
grand . propriétaire de - vignes dans le- Bordeldia: il @
quatre récoltes sur los bras et il va & Londrds ther-
cher-d s'en défaira. Feu Pierre III -avait-godté de son
viny ¢t V'avait. trouvé  bon, mais #rop ban. En. consé-
quence, sa majesté avait-ordonné qu'on lai en fit' ve-
pir cinquante barriques. Sa mort a changé tout cela:
m-r. Cazotte présume quon boira meins & Péters-
hourg, ou qu'an s’y comnaitra moins.en qualité. La
sieyne est; dit-il, supérieure, et il faut I'en eroire; car
M offre de. vons en fournir un essai pour voire provis
sion.. Yous pouvez, mon cher comte,” écouter mer
Cazotte et méme essayer de son vin. Je vous prie aussi
de lui aecorder votre protection pour les tentatives
quil & commencées en Russie.

Finissons & présent par moi, e. & d.-par le plus triste
sujet ‘du monde. Mon sort n’a point changé depuis mes
derpiéres lettres: de nouvelles circonstances n’y - ont
ajonté que de nouveaux désagréments. M-r le . due
de Nivernois m’avait rendu justice en public et auprég
du. minigve: il me jugeait propre & l'accompagner..eh
il le disait hautement. Qu'en est-il arrivé? On lui 3
donné. deux hommes qu'il w’avait jamais vus, Je Wai
rien & dire sur le premier, mais le second ne sait ni
I'anglais .ni I’Angleterre. Le retour de w-r .de Bre-
t.epal A S-t Pétersbourg I'ayant empéché. d’y. aller, on,
3 voulu: le placer & quelque. prxx que ce fat. La méme
ca.b{a,l_e qui le protégeait ef & qui il s'étajt vendu, La
poussé, I'a placé, et ceux-mémes qui so disaient maes,
gmis, m’ont fordu le col pour. faire. . avoir &.ce .petit,
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peesommage de:poste .buquel- j’ase:dire : qne-le public me
debtinhit) On - a pensd & Maissagup, et j'atrais. éif furk
aife: d'y aller;avec lm,.pax:sonne ng. rend.. plus.de , justior,
qite moi & gor.mérite. Or m’'a chargé de:lui parier,dg
i’ demander! des mémoires. sur des-abjets relatifs & veta
¢ommission; et.de lui faire entrevoir quiil ;pouvait -y, étrq
emiployé. Il a ragp tput c,ela. avee. un fort g,t.'and, me.pr,ls,
II''a genti fort; bien, qu'on: veulait, /e soufie-er, .0insi que
moi, et nous jouer tous ‘deux .en.nous. faispnt. . travaily
ler pour. prwer Je géai-des plumes™ du. pugw. 1l.y. avaik
ét6 pris .I'année -passée -lobs.de-Lenvai, de. mar de
Basiy,  on Vavait nommé pour-y allér.On ne Iy raty
trapera plus. Le voild fixé. agreablement eb. smkd.emﬂm
anprés des. Nodilles. . ' aon

n :Pour..moj; jJe’ suid tmgours en: prleme mr, ba.ttu ‘pan
la tempéte, ot depuis quinze mois:.niayantjamais seat
que la. vent . contraire. :Hi je -n’ayvais; pas eu . d’ahirgs
ressourdes que ies bienfaits du vei, on platdi. le; jnate
salairei de mon travail, je sergis. moxt . ;sur ‘un fumier,
Téehez done, cher :ef; aimable . tuteun d'un . malhﬁuremb
pupille & cheveux gnis, d& me .procurer wn.emploi ww
service de ‘votre ¢omn. Je.serais - content- d’obteniv, e,
méaie grade et les | mémes: appointemens; donti. jonit
mon ami m-r Qubry-(sis):par lés.bontés de sofi excel»
lerie¢ ‘votre digne; oncle.. Si en. méme’ tems on jugesit
& propos de: m’employer auprés- de-vous,.je. Aénais. aiy
eomble de mes voenx, et je sénp qn’enﬁh Jorme xéq
sobdrais & oublier cette pairie qui Wen ¢ésf: pas. Ay
poun moi. Kcrives. done, je vois en:.swpplis, fortement
et secrétoment; & voire -cour pour y faire détider mom
sort. Je n'y ai pas laissé, je crois, mauvaise opinion
de moi. Quant & mon départ pour vous aller joindre
et profiter, mon cher comte, de I'asile que vous m’of-
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frez, il me parait certain et prochain; mais il me se-
rait impossible d’en fixer encore le moment. Cela dé-
pend de deux ou trois circonstances, entre autres de
Pargent, que je suis assuré d’avoir, mais que je suis
forcé d’attendre. Je vous en donnerai des nouvelles
par des occasions sfires et promptes, que je trouverai
& présent plus facilement dés que le passage par Ca-
lais sera ouvert, et vous en trouverez assurément de
votre cdté par la quantité d’Anglais qui vont affluer
dans notre capitale. Mais comme je suis en chambre
garnie (ou vous m’avez laissé, rue de I'Echelle), le
plus sir est d’adresser les lettres chez m-r Lullins.
Adieu, mille fois cher et aimable comte.

L. 8. Je me suis acquitté de tous les compliments
dont vous m’avez chargé. M-r le duc d’Ayen m'a paru
trés-sensible & votre souvenir. Pour Sénae, il vous
auraeit enfin écrit s'il ne s’était pas trouvé dans une
terrible crise: son pére a été a I'extrémité; il en re-
vient peu & peu et attrape bien des gens qui son-
geaient & sa place. D’ Alembert est flatté de votre souve-
nir presque autant que d’un certain autre que vous
avez vu en passant: c’est tout dire. Il me charge pour
vous de mille respects ainsi que le philosophe Mais-
sague. Tout ce monde-l& s’intéresse fort &_vous, mon
cher comte; il n'y a pas jusqu'a la pauvre petite prin-
cesse d’Arménie qui ne se soit fourrée dans la politi-
que, qu’elle haissait si fort, pour y suivre vos desti-
nées, et qui ne lise les gazettes pour y apprendre des
nouvelles du jeune ministre plénipotentiaire qu'elle
prend la liberté d’embrasser de tout son coeur.
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Paris, 17 VIII-bre 1764.

Pour le coup, monsieur le comte, je suis & mon tour
en défaut, car je dois réponse aux deux lettres dont
vous m’avez honoré, la premiére du 2 de ce mois et
'autre d’une date dont je n’ai pu lire le chiffre. Loin
de me bldmer, vous me plaindriez de plus en plus si
vous saviez & quoi se passe ma vie et ce qui me prive
de tous les plaisirs, méme de la consolation de vous
écrire. Le tems se passe (et j’en perds un précieux,
faute de pouvoir aller & Fontainebleau), I'argent s’en
va (car j'éprouve depuis six semaines qu'on en dé-
peunse beaucoup plus & s’ennuyer en maladie qu'a se
divertir en santé); la vie s’écoule tristement, on végeéte,
et 'on voit approcher cinquante ans au milieu des re-
grets d’une fortune détruite et d’une jeunesse perdue.

Mais finissons, de peur de vous attrister. J’aimerais
mieux vous faire rire, et jaurais peut-étre de quoi, sur
bien des choses, si I'on pouvait écrire aussi librement
que causer dans Clifford-Street, les pieds sur la grille
du feu, en prenant du thé et mangeant des oranges.
Je regretterai ces moments-l& jusqu’d ce que je les
retrouve. J'envie bien le cher docteur d’étre auprés de
vous et je suis fort aise que vous l'ayez. Je lui écri-
rai, ainsi qu’d vous, m-r le comte, par le prochain
ordinaire et je finis, etc. '
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Bruxelles, 21 aoat (1767).

‘Je profite, monsieur le comte, de 1'unique 'momént
qui mé reste, en sortant d’un grand diner ‘et allant &
la. comédie suivie d’un souper (ol je voudrais vous te-
nir) pour répondre & la lettre du 19 que voug mavez'
fait lhonneur de m’écrire.

Je n’ai pas eu encore beaucoup de, tems pour caus
ser téte & téte avec m-r de Cobentzl. Je me 1éve
tr0p tard, parce que je me couche de méme, et je
compte lui allet faire un de ces matins une: vnslte de
6 & 7 heures. Ce que j'ai vu, c’est qu'il vous mme ef.
vous regrette de tout son coeur.

Le prince de Galitzine m'a éerit d’Aix en reponse a
ma lettre sur son mariage; il est encore danslxvresse'
D1eu I'y maintienne! -

Je soupe ce soir avec Eugénie et je. lm renouvel—
lerai vos amitiés, dont elle est fort flattée. Poui Te
prince de ngne, il est toujours & tourner sur le falon.

Votre mémoire est trés- bien, et ce qui y manque
ne le géte pas, au contraire. Je vous recommande de
npuveau mon . affaire avec m-r Eberhart. J'avais ‘dublié
de vous rappeler que vous devez avoir encorg une mi-
nute du petit’ précis que je vous avais donn§; de. cetﬁé
- affaire; lorsque vous voulfites bien vous en méler. 1y
a deux ans. Je vous supplie de jeter Tes yelx forsque
vous serez arrivé & l'endroit en question, afin de vous
rappeler tous les faits qui ont rapport & cette affaire.
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J'ai plug, d’envie que jamais qu’elle puisse se terminer;
vous_en.concevez les raisons, I'antre, dant j'attendaip
le succés, étant manquée. Si m-r Ebethart paye, il
m’en reviendra de 'argent, et j'en ai un besoin ex-
tréme. J’ai bien regu de Paris, ici, des lettres de Pa-
ris par lesquelles on prétend toujours que jen tou-
cherai si je me résous & faire le voyage; mais, outre
que cela est mcertmn, les conditions en seraient, je
crois, trop ondreusds.

. La plaisanterieé de m-r de Volitaire .est. bien mau-
vaise;. vous avez raigon de dire qu'elle est gaie, mais
yous m'avoueresz que ce n’est que pour lui.. Je crois,
en effet, qu'il s’edt fort diverti & I'écrire. Mais je n'y
ai va que-des redites-de la lettre de I'archevéque de
Nowogrod et de toit ce qu'il fait depuis dix ams. La
cfembbitr du cuisinicr socimien est détestable, et jusqu’s,
la -louange est maladroite; ear; en parlant des (pifres.
dédicatoires, qus font vive les lécteurs, il s'est ekposé L)
yne. fort meavaise interprétation.

« P..8. Mille: choses de ma part, je vous prie, & m-r
de- Woaronzew, aw cher ambassadenr, au, (,apltame de:
la Pologne et & tous nos amis de La. Haye, $l nous:
o (AVONS

i, NB,: Le prince dé Geahtame m’envoie d’Aix l’mcluse
qn?d. awaity, dit-il, depuis un siécle. 11 suffira de mp ré-
pandre; par la plume du capitaine, que vous avez tout.
ayrangé pour payer tous les articles de La Haye et
d'ailleurs; que- le: dit: sieur- Devaux n’a qu'a m’adres«
sin Agh mémotre, en faisant. mention-des a~comipte-quiil
a,aogus;:J6. lui .répondrai sur le méme ton. Au reste;
ear;n’pst, pas:de vous- que je suis én peine .poud luis
WIS’ 8. pamxeawous pas engager Y da Bputour-

‘l“\ Vi 5‘,’ -
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line & lui faire payer 500 livres qu’il lui doit pour des
livres qu'il lui a demandés et dont ses laquais ont fait
des papillotes?

Paris, 1-r juin 1775.

Je dois d’abord vous accuser, m-r le comte, la ré-
ception de voire derniére letire. Elle est du 1 décem-
bre, et j’en frémis quand je songe que j'étais alors en
liberté depuis le 1 septembre, et que vous l'ignoriez
encore. Eh, bon Dieu! Quel espace immense nous sé-
pare, vraisemblablement, pour la viel Je ne regus votre
lettre charmante que longtemps aprés, par Pido, qui
me la fit passer tout uniment par la poste, adressée &
I'hdtel de Broglie, c’est-d-dire chez le comfe. Je ne me
suis pas pressé d'y répondre par la méme voie. Enfin,
j'en trouve une pour faire mettre celle-ci & la posted
Liége par quelqu'un qui va & Sps. En attendant que,
par m-r Khotinsky, je puisse vous écrire plus en dé-
tail, il suffit & présent de vous dire que tout mon
crime était d’dtre employé par le feu roi & un travail
secret sous la direction du c-te de Broglie, qui m’avait
obtenu de s. m. un traitement de 6.000 liv. par an
pour la récompense de mes anciens services. Yous
savez quaucun de ses ministres n’avait daigné me l'ac-
corder. Je vous avone méme que j'étais flatté d’avoir
ce traitement en bonne fortune: car c’en était une pour
moi de laisser croire & celui qui régnait alors, que
par la perfidie et son ingratitude il était parvenu & me
faire mourir de faim pendant que j'avais la satisfaction
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d’éclairer secrétement celui qu'il voulait aveugler. Mais
la faiblesse extrd@me de ce bon prince et les vils entours
dont le ministre, encore plus vil, avait su se ménager
I'appui, rendaient malheureusement inutiles ces coups
de lumiére, :

Quelques lettres de Dumourier, qui était & Hambourg
et qu’il avait confiées trés-imprudemment & la poste,
ayant été interceptées par la jalousie que l¢ régnant
avait de la correspondance de ce colonel avec m-r de
Montegnard, on vit qu’il y en avait d’adressées & moi,
ol il était parlé de biens des gens sous des noms em-
pruntés et en style énigmatique. On crut avoir reconnu
sous quelques-uns de ces noms m-r de Broglie, et en
conséquence avoir pénétré ce travail qu'on soupgonnait
depuis longtems, ainsi que la correspondance secréte
du c-te de Broglie avec le feu roi, qui, sans jamais
avoir été découverte absolument, faisait depuis plus de
20 ans I'objet des inquiétndes et des tracasseries de tous
les ministres prépondérants et des maitresses du bon
maitre. On voulut s’assurer de moi et lui arracher pour
cela des ordres, ainsi que pour faire arréter dans Ham-
bourg V’étourdi Dumourier. On m’accusa formellement
de correspondances criminelles avec le roi de Prusse et
avec lo Russie (Jen ai la preuve par écrit). Ce pauvre
homme fut effrayé et me fit sonder pour savoir s'il y
avait quelque fondement & ces accusations; il me fit
prévenir en méme tems que je pourrais bien étre mis
a la Bastille. J’aurais bien pu me sauver, et il en aurait
été fort aise, parce que cela l'auraif tiré d’embarras;
mais la gravité des imputations fut pour moi un metif
de plus de rester i Paris et de n'en pas découcher.
Le maitre était sdir de mon innocence, et le minisire
qui m’accusait en avait depuis trois ans entre les mains
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tes preuves les plus’ convaincantes. Qui ne se’ setait
point reposé la- dessus? Je ‘crus que ce serait Paffdice
de huit jours. Je restai done- et fus arrdté. Aprés in'as
voir gardé longtems A la Bastille sans m’ ‘intetrtiger;
parut une commission particuliére, dont orn avait ew
soin d’abord d'exclure m-r de Sartines, commissaireshé.
Le roi, aprés plusieurs séances, voulait absolument
qu'il y fat admis pour surveiller ses homhétes Lollégues.
Voild 'son dernier *effort. : ' -

La procédure alla son trafn, et.il ne fut plus questlon
de mes prétendues correspondances criminelles, mais
de quelques facéties de société (sur le eompte du petit
tyran) qui se trouvérent dans mes lettres i Dumourier
qu’il avait eu la sottise de garder et qu on prit avee
sa petite personne.

De tout cela résulta I'exil du c-te de Broglie (sous
un -autre prétexte qu’il fournit par une lettre peu me-
surée), le rappel du baron de Bon de -Bruxelles. la-perte
de la place de m-r de Montegnard pout la donner au
petit monstre, et beancoup d’horreurs eonsécutives, sur
tout un: rapport faux dans tous les points, signé par
les commissaires et dicté par lui A cey vils instrumens.
Au bout de sept mois, mourant de la goutte . et d’une
rétention d’urine (pour laquelle on m’avait refusd pen-
dant six mois la visite de Davan pour mettre ses bow
gles), je fus transféré & 1a citadelle de Dourlens, on je
suis resté cing (mois) et d'od je suis sorti dans un
état pitoyable, n'ayant été en état ‘de supporter-ls voi-
ture pour retourner h Paris qu'au bout de cing jours,
que mon chirurgien vint me chercher dans cet dtat
qui faisait pitié aux plus indifférents.

Cette liberté était 'ouvrage du loyal comte} cé fut
la premiére chose qu'il demanda hautement au retour
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de son exil en juillet, et non pas comme une grice
mais comime une justice qui m’était due, ot & lui-aussi.
¥qus comprenez que notre jeune roi avait eu bien
antre chose: 4 faire que de penser & moi et qu'on ne
8'était pas pressé de I'en faire souvenir, méme aprés
Ia retraite de mon persécuteur. Il n’avait encore que
trop de moyens de me nuire, et sans ce preux chevalier
qui vint rompre des lances contre l'inmiquité, je crois
que- j'y serais emeore, malgré la- bonté, l& justice
et I'humanité du nouveau menarque. Mais que voug
dirai<je - des horreurs nouvelles qu'on préméditai? On
voulait' m’exiler, m’dter le traitement du fen roi, me
mettre & I'h6pital. Mon. libérateur a triomphé de tout
eela et a obtenu pour moi la continnation de ce trais
tement pour la vie. : .

Il n'en reste pas moins des gens fort pnissantp, &-
ehamés contre moi et qui cherchent & me nuire,.parce
que . les prédécesseurs de quelques-uns d’entre eux
avaient toujours dit que j'étais un homwme dungerena
fcela ne veut rien dire, et. cela dit tout ce qu'on veut),
Ues mémes_ gens m’amraient déjd perdu, sans Vappui
gae I'innacence et Thonneur sont srs de tronver dans
fes nouveaux ministres que le rei s’est. choisis d’apres
la voix publique. J'y gagne du moins le repos et la
sQreté; mais ‘dans .cette position, avec I'épithéte qu'on
w’a collée sur le dos, je ne sais pas seulement si j'o-
serai demander, comme je vous -disais tout-a-I'heure
un, passeport pour aller & Aix-la-Chapelle.

‘Je vais ‘vous continuer le récit de mes.aventures..

Aprés avoir langui six ou sept semaines A -Paris
dens une doulourease convalescence, m-r le c-te de
Broglie m'emmena avec lui & Ruffec. en- Angoumeis
(4 oent lieues 'de Paris sur le route de Bordeaux) pour
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achever de m'y remetire de tant de souffrances. J'y
suis resté jusqu'au nouvel an, que je snis revenu aPa-
ris en beaucoup meilleure santé. Et depuis, elle n’a pas
cessé de se rétablir. Je me flatte que si je pouvais
aller & Aix-la-Chapelle (autrement j'irai & Baréges, ¢ti
est en France, mais trois cu quatre fois plus loin, sur
la frontiére d’Espagne), je me flatterais d’'dtre bientdt
entiérement rétabli. ,

Mon honneur attaqué, celui de mes infortunés com-
pagnons et la réputation, aussi intacte que brillante
de m-r le c-te de Broglie, n'ont plus rien & craindre
des menées de notre ennemi; il est réduit & trembler
lui-méme de nos justes réclamations, et il se couvre
tant qu’il peut de 1'égide de l'autorité, pour se garan-
tir du glaive des lois; mais il est connu. Et c'est tout
ce que nous désirions.

Voild mon histoire, monsieur le comte. La vétre ne
m’intéresse pas moins. J’ai su, dés mon premier re-
tour & Paris, votre avancement, et je vous en félicite
pas moins que la Russie. Je me doutais bien que votre
clairvoyante Souveraine ne vous laisserait pas tonjours
inutile. Ce fut m-r de Boutourline qui me donna
cette nouvelle. Je le vois quelquefois avec plaisir;
car vous savez qu'il a des moments fort aimables et
quil ne tiendrait qu's lui de I'dtre toujours. Mais dans
ce pays-ci on ne se voit que quand on ena bien envie,
et voila le grand agrément de Paris, c’est ce qui fait
quon s’y ennuie moins qu’ailleurs. Je perds l'espé-
rance de vous y revoir et jen serais faché pour vous,
car je ne cesserai jamais de vous répéter ma vieille
maxime: i/ faut foujours avoir le pied a Uélrier. Des su-
jets tels que vous sont, d'ailleurs, comptables de leurs
talens & la patrie. Et, j'ose le dire, je vous connais a
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fond: vous ‘fes funutigue de la vétre. Passez-moi le
mot: c’est ainsi que dans tautes les coursles gens qui
ne sont occupés que de Iintérdt personnel appellent
les bons, les vrais, les zélés citoyens, les gens d’hon-
neur que rien ne peut détourner du droit' chemin.
Quand ce fanatism est joint aux lumiéres et aux con-
naissances que vous avez, cest la derniére ressource’
d’'un étet tel que le vltre, et le comble de la prosPé-
rité pour un empire florissant.

Adieu, m-r le comte. Accusez-moi, par m-r Kho-
tinsky, la réception de cette lettre.

-P. 8. J'oubliais de vous dire que le feu roi, toujours
faible, était si convaincu de mon innocence, que tou-
jours en correspondance avec m-r le c-te de Broglie
pendant son exil, et pendant que jétais marqué dw
sceau de son indignation royale dans la captivité ‘ol
'on-me retenait sous sou nom, il avait signé, peu
avant sa mort, la continuation de mon traitement; ce
qui a été auprés du jeune successeur la preuve la plus
convaincante que jétais 1n3ustement et odleusement
opprimé.

Apxuen Kaasa Bopomnoma XXX. ’ 3



1.
(Paris, 1781).

Je commence, monsieur le comte, par vous accuser
la réception de vos deux dernilres lettres, I'nne que
m-r le chevalier de Corberon me fit parvenir.a son
retour, 'autre du 2 mai de cette année, que m-r Kho-
tinsky a eu la bonté de me remettre lni-méme.

J’attendais avec impatience des nouvelles par vous-
méme de votre santé, de votre position et de votre
état actuel & la cour et dans les grands emiplois. Je
vois avec plaisir que vous 8tes content de tout cela,
surtout des bontés d’'une Souveraine dont le suffrage,
toujours éclairé, entraine celui du public. Je n’apprends
point, cependant, par vous, monsieur le comte, mais
par la Gazette de Leyde, que vous &tes toujours pré-
sident du commerce et conseiller privé d’état. Cette
derniére qualité est, je erois, ¢ndélebile; mais j'avais
oui dire & quelques-uns de vos compatriotes que vous
aviez quitté I'autre emploi pour un gouvernement de
province *). J'en étais féché, je I'avoue, persuadé que
vous pouviez &tre plus utile et plus heurevx a la téte
d’un département important et toujours a portée de
faire votre cour & I'Impératrice.

En m’apprenant que vous avez été nommé chevalier
de 8-t Alexandre (dont je vous fais mon compliment),
on vous donne aussi le titre de sénateur. L’tes-vous **)!
Je m’en réjouis, et pour vous, et pour le Sénat, et

*) BipoarHo, ciyxh 0 ToMB npomeasn Bcabicrsie nobspors no Pocein,
KOTOPDHA BCOANORPATHO coBepmaxnh rpa¢pn Bopomuops. II. L.
**) I'pads Azekcamips PoMaHOBHYD OHAT CeHATOPOM® cb 1779 T,
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pour I'empire. Ne {'dtes-vous pas encore? Vous.le se»
reg. bientdt, sans doute, si c’est un apanage des grans«
des places, des grandes familles et ‘des grands talens.
Il.y a, je 'avoue, un pen d’amour-propre dans le. té«
moignage que je m’empresse de rendre & votrg mérite
toutes les fois qu’il est question des sujets de votre
cour qui sont, ou déju avancés, ou sur la ligne de
I'svancement: tous vos compatriotes veulent que veus
soyez mon élive, et quoiqu’assurément vous n'ayez ew
d’autre malfre que vous-méme, je ne laisse pas de me.
rengorger un peu i un propos qui me flatte par les
tendres sentimens que je conserverai toute ma vie
pour le comte Alexandre Romanowitch. Cependant cet
amour-propre ne m'aveugle point, et mon suﬂ'mge est :
motivé, raisonné.

Depuis la date de votre lettre il est arrivé un seul
fait contraire & I'opinion que vous me marquiez au
sujet ‘des changemens auxquels on s’attendait chez
nous. Tout serait emcore resté sur le méme pied sans
la retraite de m-r Necker *). Elle a été bien volontaire,
puisqu’il ne tenait qu'd lui de garder sa place; mais,
trop poussé par ses amis, et peut-8tre par ses enne-
mis, il s'est obstiné & demander d’entrer au Conseil et
mettre /e marche a la main. Cela était fait pour. dé-
plaire. On avait la plus haute opinion de ses talens.
On's’exagérait peut-8tre et le bien qu’il avait ‘fait et
celui qu'il promettait de faire. On n’avait point été
lessé d'un ton d’égoisme, de jactance et méme (il fant
trancher le mot) de charlatanerie, qui devait paraitre
nouvesu dans un pays, dans une cour oi il n’est pas

.} Ibxo wlg-n; o mepeoil o-‘rcm'-anx.'h Hexxepa ®5 1781 1.



—_— 20 —

d’usage de faire, dans des écrits publics, un partage
arbitraire de la gloire entre le ministre et le monarque.
Je crois méme que ce ton-la, vis-d~vis d'un maiire
quelconque (ancien ou nowveas) paraitrait aussi étrange,
encore plus étrange, dans tout autre pays., Eh bien,
tout cela avait réussi. On avait méme tenu ferme con-
tre les clameurs qu'excita la déconverte, malignement
rendue publique, d’un certain mémoire sur les «ssem-
blées provinciales. Les cours souveraines et toute ‘la
magistrature, surtout le parlement, n’y étaient pas plus
ménagés que les intendants de province. Le clergé lui-
méme, si accueilli de m-r Necker et qui courait au
devant de ses vues pour s’arroger la principale influ-
ence dans ces .administrations provinciales; la noblesse,
déclarée pour lui, parce qu'elle en aurait eu sa part,
quoiqu’en sous-ordre,—ne pouvaient essuyer sans quel-
ques peine les aspersions (comme on dit & Londres)
de corruptibilité et de vénaliié répandues sur eux dans
ce mémoire.

- Cependant telle était la prétention, dans ces deux
ordres, la manie de jouer un rdle, d’étre quelgue
chose dauns I'administration ou de s’en donmer Pair
(quoiqu’au fond ils n’auraient été que des instrumens
aveugles, soumis et en quelque sorte passifs, des vo-
lontés absolues du ministre des finances) que le clergé,
la poblesse, célébraient encore m-r Necker et qu’a la
cour méme un puissant parti s’était formé des débris
de celui qu'on avait appelé le parti Choisenl, mais pour
qui, depuis longtems, ce nom ne servait plus que d’un
mot de ralliement. Le chef nominal a trop d’esprit et
de finesse pour ne l'avoir point senti, car chacun des
individus #irait de son cote et frappait & toutes les por-
tes. Cela était trop évident pour pouvoir le dissimuler;
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mais, comme vous savez le grand art de nos courti
sans et de nos gens en place ou hors de place, c'est
la vieille routine de dissimuler évidence. Ce parti, vé.
ritablement, était moins occupé d’élever 'm-r Necker
jusqu'au point ol on I'a soupgonné de vouloir arriver,
que d'en faire descendre un ministre sage, doux, point
malfaisant ni vindicatif, et qui semble fait exprés pour
notre nation, parce qu’a l'agrément de la société, ‘&
la délicatesse de l'esprit, il joint une gaité inaltérable.
En un mot, il est aimadble et point dangerenx. Il rit
eneore, & 80 ans *), et ne fait pleurer personne: de
quel autre, avant lui, en a-t-on pu dire autant?

- Le: témoignage que je rends iei & son caractdre ne
peut pas. étre soupgonné d’intérét ni d’aduolation. Ce
vieux: ministre n’est point du tout Vami de mes amis.
Il est, comme vous savez, 'oncle de quelqu'up qui m’a
fait bien du mal; il a des entours qui prennent plus
d’intérét. que lui & cet absent, et qui par conséquent ne
me veulent guéres de bien. Sous lui, done, je n'ai rien
3 espérer, et son influence, qui, je erois, 'n’a jamais
été employée pour me nuire, n’a pas laissé d’en im-
poser longtems i ceux qui auraient pu, et peut-étre
voulu, m'employer. Ce qui fait que je ne suis rien, ‘et
que mon passage de ['éfre au néant en sera plus court

et plus facile.

Pour revenir & m-r Necker, il avait esquivé tous
ces.embarras avec plus de bonheur, en vérité, que dé
prudence. Il se soutenait méme auprésdu premier mi-

‘) I'pf(b'l; Mopem (Maurepas), TOI)a riaBHEA unnuc'rpx .Eloxonuu
X . ymeph BB OxTalph 1781 r., 80-tu 3$15, upést 6 u'kcanen'r. no
cxb Toro makn yrazens GHar Herkeps §o ero HacToawmip,
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nistre aprés lui avoir manqué, au moins -dens la -fox-
me, en -saisissant un intervalle - de 48 heares. de goutée
et.d’absence, pour faire renveoyer le ministre de.la. ma-
rine et en mettre & la place un de so fagen. En un
mot, il 8’était rendu si important, si néoessaire, qu'on
oroyait ne pouvoir absolument se passer de lui. Cin-
quante’ mille exemplaires du Compfle rendu, répandus .4
Paris, ‘'en province, & I'étranger, avaient fait élever un
cri général d’admiration. Et ce eri étouffait jusqu’aux
calculs démeonstratifs dont on appuyait la .eritique de
ses apercus d’amélioration et d’économie qui ne.pou-
vaient porter que sur des fufurs contingents. Cette ré-
sistance de  quelques esprits: revéches 4 la " persuasion
tmpériense ‘qu’il avait voulu établir, surtout la sensibi-
lité. peu philosophique qu'il avait éprouvée & la- lecture
des pamplilets ou 'on avait eu la basse . malignité de
rappeler ses commencemens et ceux de. mad. Necker,
Forgueil -enfin, ‘Yintolérance (moins philosephique en-
core) de la eensure et de la contradiction, que ses
amis les philosophes lui avaient inoculée de longue
main, tout cela, joint & I'effervescence dont sa téte a
toujours été naturellement susceptible, a précipité -la
démarche qui lui aurait fait plus d’honneur s'il n'y
avait point mis de condition. II a cru qu’on mne pour-
rait ou qu’on n’oserait lui refuser celle qu'il exigeait,
et qu’'stors ses adversaires terrassés resteraient dans
le silence ou ne le rompraient pas impunément. Et ce
républicain; tout en- parlant de liberté, d’équité, de son
dme élevée et supérieure aux atteintes de la jalousie et
de I’envie, se laissait entrainer, peut-8tre sans qu'ille
§lt lui-méme, & demander aun roi les clefs de la Ba-
stille, -
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Cela pouvait &tre alarmant, et d’autant plus qu'un
autre philosophe (m-r Turgot), dans I'ivresse d’'un poue
voir qui ne fut pas de longue durée, en avait abusé
jusqu’a Yatrocité; mais, comme vous l'avez remarqué,
il joignit & ce qui pouvait ne paraitre guw'odicuz quel-
que chose de pire, en France, c'est le ridirmle. Ses
flatteurs et ses enthousiastes lui en donnérent eux-maé-
mes de toutes les fagons: vers, prose, estampes, arti-
cles fourrés dans toutes les gazettes éirangéres, tout
fut accumulé pour son panégyrique. Ce qui lui fit le
plus.de tort, et que vous avez bien senti, ce fut la
confidence - cordiale et familiére qu’il fit au roi et au
public du mérite, de la vertu de la compagne de si oic.
Assurément mad. Necker avait pu mériter- cet éloge,
et je penche & croire qu’il lui était dd; mais il fallait
le laisser faire -par la voix publique. Autre sottise de
nos sages:; ils avaient décidé dans leur conseil intime
que l'audace depuis 20 ans leur ayant toujours réussi
& subjuguer l'opinion publique, elle devait-en imposer
encore davantage et avoir un effet plus slir dans un
homme en place; qu’il ne pouvait se dispenser de ren-
dre & sa femme ce témoignage éclatant et que c’était
la seule fagon de répondre une bonne fois & tous les
libelles, & toutes les satires personnelles, Il arriva tout
le contraire.. Les comment, les pourquoi dont vous avez
vu jadis 'explosion en France contre le pauvre Pom-
. pignan *), ont pld de tous cétés sur un parvenu dont
I’égoisme était encore aggravé par le ton révoltant de
Fautorité méprisante. Les esprits se sont échauffés; les

. *) Aedpans-ae-lloMnuEbaNS, IHTOPATOP: H ARGXCMAKS (17@-—-1784),
65.1'5 npeaMeTONt HacNBmeEs BoibTepa H €10 HpEBEpREBUEBD,
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partisans, les fanatiques de m-r Necker ont voulu for-
ser le public & admirer sans exception toute sa besogue
en bloc. Le ressentiment de ses adversaires insultés,
persécutés, a étouffé en eux tous les principes de la
bonne foi: ils ont attaqué son administration en:tofalite.
Personne ne s’est avisé qu'il aurait - fallu ' commencer
par faire trois classes de ses opérations, savoir: évidem-
ment bonnes (et il y en a eu plusieurs de cet ordre),
douteuses (et c'est le plus grand mombre,. parce que les
résultats en sont purement éventuels) et caidemment
mouvaises (et il y en a bien quelques-unes) auxquelles
la logique et I'éloquence des académiciens ses amis
ne powraient trouver d’autre excuse que ]a néoessité
la plus urgente. Encore cette excuse pourrait-elle dtre
mal regue, parce qu'un gémic créufeur, quand il s'est
donné pour tel, maitrise la pécessité méme, Il doit, an
moins, la modifier de maniére & ne pas montrer la corde
en débutant par des affaires de fils de famille. Voila
- les distinctions qu’on n’a voulu faire d'une part ni de
I'autre ‘et ce qui fait qu’aujourd’hui encore on dispute
et on déraisonne, a la jowrnée, jusqu'sd ce quun autre
événement quelconque, plus heureux ou plus malhen-
reux, fasse enfin oublier m-r. Necker méme en pro’
vince.

A Paris, déja, on s’en occupe moins depms quelques
jours. La bralure de I'Opéra dont je ne vous fais point
le récif, que, vous trouverez dans les gazeites, n'a pas
lpisgé de faire diversion; et les oraisons funébres de
I'impérafrice-reine *) et le catafalque; enfin de la pé-

.*)y Mapia-Tepesia Ascrpificrag, mars nopoxenn Mupxmnu-ryune'm.
yMepia Bh. ucxoxh 178Q roxs. g . .
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ture pour les oisifs, pour les gens de lettres et pour
les badauds, mais surtout le réquisitoire de m-r I'avo-
cat-général Séguier et 'arrét du parlement contre I'abbé
Raynal '), tout cela est venu & propos et coup sur
coup, comme ddns les malheurs de la derniére guerre *)
et 'opprubre de la dernidre paix °), Rumponneau *), les
Jésuites, ls -Stege de Calais *) et la béte du Jévaudan ¥).
Mais c'est assez vous ennuyer du méme sujet. Parlons
un peu de votre neutralité armée. '
Jé ne vous-dirai ni mon opinion, que je ne voudrais
pas risquer, ni. celle du ministre, que j'ignore. Je sais
bien ce qu'en pense un petit nombre de gens instruits
et -qui ont réfléchi la-dessus dans le silence du cabinet.
yQu'est-ce donc, disent-ils, que cette démarche d’un
»8i grand éclat et qui, depuis un an déja, n’a encore
prien produit pour l'ebjet annoncé, c’est-d-dire In /-
»berté, la séreté du commerce? Nous ne voyons point
,olair & la conduite de la Russie. Elle est 'dme et le
»chef de cette bruyante confédération; elle seule devait
»et pouvait tout mettre en mouvement, et rien ne bou-
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»ge: car, enfin, est-ce bien pour remplir cet objet on
wpour en imposer aux Tures et seconder par la terreur
»les bons offices, en sa faveur, de la France & la Porte,
squ'elle pousse des escadres dans la Méditerranée sous
yprétexte d’y protéger un commerce qui n’existe pas?
»Dans ce doute fondé sur les faits, dans cette incerti-
stude des intentions qu’entretient la comparaison des
pdéclarations les plus précises avec les procédés les
»plus équivoques, on ne peut pas encore asseoir um
sjugement quelconque. Tant qu’on ne verra sortir des
sports de la Russie que des escadres sans convois,
scomment justifier 'espoir qu’on nous  avait donné,
»quon avait peut-dtre légérement congu de cette puis~
»sance prépondérante? D’aprés les principes si claire-
»meént développés et si fermement. prononcés dans ses
nécrits publics, on s'attendait & voir la marine impé-
nriale escorter et conduire fitrement dans nos ports
»des flottes entiéres chargées de bois de construetion
»et de toute sorte de munitions navales sous la sauve-
»garde imposante de son pavillon; et cependant rien
»1’8 paru, rien ne parait encore. Rien ne répond, dans
»les effets, & I’energie des paroles. Nous avons fait
n6clater d’avance une joie immodérée, une reconnais-
p5ance sans bornes, et de quoi, jusqu'a présent,
»avons-nous eu & nous réjouir, de quoi aurons-nous
senfin & remercier?“.. Voild ce que I'on ne dit point
encore partout, parce que le public aime & é&ire bercé,
qu'aprés avoir an moins fomenté lillusion, on ne
peut se résoudre & la dissiper, qu’on est toujoars &
tems de la voir se détruire d’elle-méme (ajoutent ces
sombres penseurs), mais le réveil serait terrible, com-
me celui d’'un coup de foudre. ,Cependant il n'y -a
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plus moyen de dormir encore longtems; la crise ap-
proche, et deés cgtte campagne nous allons voir enfin
si c’était un fou réve ou une réalité“ C’est ainsi
qu'on spécule et qu'on raisonne dans quelques coins
de Paris et peut-étre dans quelques réduits de Ver-
sailles ou on - fait souvent bonne mine ¢ mauvais jeu.
Pour les Hollandais, vous avez grande raison: ils font
pitié, inais ils s’arrangent si bien qu’is n'intéressent
personne. Je doute que le pauvre Staremberg, avec
son .éloquence . nas?’larde, fasse des conversions mira-
ouleuses. . .

. -Je joins ici une lettre du bon Feutry que vous con:
naissez depuis si longtems.



8.
Paris, 3 mars 1783.

“J'ai rega dans son tems, m-r le comte, la lettre da
6 janvier -dont votre excellence m'a honoré. Cette
nouvelle marque de votre amitié me -flatte d’autant
plus que c’est pour moi I’endroit sensible. C’est en ami-
tié .que j'ai besoin de consolation. Qutre plusieurs de
mes amis les plus chers (comme Randon de Boissel
que vous avez connu) et dont les pertes suceessives
m’avaient vivement touché, j'en ai fait-deux, en ua an
de tems, qui m’on véritablement accablé. Le comte de
Broglie et le marquis de Voyer faisaient les deux tiers
de mon existence: jugez par cela dc ce qu’il m’en
reste. Le premier, comme vous savez peut-8tre, était
non-seulement mon ami, mais mon patron et mon dé-
fenseur intrépide. A I'égard de m-r de Voyer, liés de-
puis 42 ans de l'amitié la plus tendre, la guerre, les
voyages et d’autres circonstances nous avaient sépa-
rés quelquefois pour plusieurs années sans que nous
eussions éprouvé de part ou d'autre le moindre refroi-
dissement. Rempli de talens et de connaissances, il
avait dans la société cette simplicité aimable qui ca-
ractérise le vrai génie. Ceux qui désespéraient d’at-
teindre & sa hauteur, ne pouvant nier sa capacité, sur-
tout dans la carriére militaire ou il les avait devan-
cés et dont il était prés d’atteindre le but (étant I'un
des quatre en premiére ligne et en activité pour &tre
faits maréchaux de France) n’avaient trouvé qu'un
moyen de jeter sur son chemin des obstacles, qu’il au-
rait surmontés, c¢’était de lui donner la réputation d’'un
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roué (comme au comte de Broglie, dont }a supériorité
les humiliait et dont.la noble audace les démasquait,
celle d'une #te chaude). M-r de Voyer leur avait prété
le flanc par. une franchise et peut-dtre une indifférence
apparente sur P'article des moewrs et des principes, qui
blessaient 'hyproecrisie de ceux qui en avaient moins
que lui au fond, mais qui en faisaient méfier et mar-
chandise. S’il avait été en effet un roud, je n’aurais pas
été son ami. Par le coeur il était facile et bon, com-
me moi, jusqu’a la faiblesse, sensible et bienfaisant sans
parade ni forfanterie; par I'esprit, il voyait comme moi,
4 peu prés, tout ce qui séduit, éblouit ou subjugue le
pauvre genre humain. Il avait le défaut bien dangereux
de ‘dire. sa fagon de voir avec une franchise et une li-
berté philosophique, et d’apprécier trop hautement,
trop publiquement, & leur valeur intrinséque, -lés obli-
gations, les dewoirs des courtisans, et les objets, com-
me les motifs, de leurs hommages. Il traitait mes
craintes pour lui de puwsillanimité et me répondait pé-
remptoirement par ce bel axiome gu'il ne peul pas 'y
aroir de raison pour tromper les hommes. Au reste, il
était aimé dans gses terres, chéri dans la provinee,
adoré dans son commandement, surtout du peuple et
du bourgeois, comme du militaire, et il a été genera-
lement regretté de tous les ordres. -

Pour le c-te de Broglie, vous l'aviez connu, ]e
crois, & la cour, et depuis vous en avez assez entendu
parler. Jamais roi n’aura de meilleur serviteur, ni le
bien public de promoteur plus zélé. Son frére, grand
hemme de guerre, n’a ni dextérité, ni énergie & la cour;
sa famille et lui-m&me ont perdu 50 pour 100. Il y
avait vingt ans que m-r de Voyer était brouillé avec
les deux fréres & l'occasion - de démélés entre eux et
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m-r de Saint-Germain, & 'armée. lls étaient faits pour
étre amis: je les avais raccommodés et rendus inti-
mes. Le comte est mort au camp de 8-t Jean d'Angely
entre les bras de m-r de Voyer et victime avaunt lui
du desséchement des marais de Rochefort qu’ils. avaient
parcourus ensemble au fort de I'été. Le dernier-y a
succombé un an aprés; mais, avant sa mort, il avait
enfin recueil’ le fruit des efforts réitérés du c-te de
Broglie et des siens en obtenant du ministére -des fonds
pour commencer le travail. Il 'est de 'antomne der-
nier et avec la plus grande espérance de succeés. Ainsi
ces deux hommes d’état, aussi bien que grands militai-
res, ont au moins, en mourant, fait ce bien & la France
de lui conserver le port de Rochefort, qu’! aureit fal-
ln absudonner au plus tét si 'on ne ¢'était pas enfin
déterminé ou desséchement (saps compter les nouvel
les valeurs qui en résulteront en 10 ou 12 mille ar-
pens de surface sur la Charente). Il ne fallait pas
moins que leur réunion pour forcer la main & I'admi-
nistration fiscale, et 3! lear en a cofité la vie.
Pardonvez, m-r le comte, cette triste effusion de
coeur, cette oraison funébre de mes deux amis. Vous me
plaindrez sans doute d’avoir perdu la consolation de
ma vieillesse, les douceurs d’une société dont il est
impossible de trouver 1'équivalent et, pour ainsi dire,
la moitié de ma vie: car, depuis quelques années je
passais réguliérement six mois avec ces deux amis ¥
Ruffec, aux Ormes, ou en courses, de compagnie, &
Poitiers, La Rochelle, Rochefort, dans les trois pro-
vinces du commandement de m-r de Veyer. L’exer-
cice, I'agitation méme, me faisait grand bien; la vie
des Ormes était charmante. Outre les plaisirs et la Ji-
berté qui y régnaient habituellement, c’était 1'amberge



— 31 —

de la bonne compugnie, depuis Paris & Bordeaux et
Maddrid. Nous y étions au courant de tout, autant et quel-
quefois mieux que dans la capitale. Ce'le de Ruffec
était plus sérieuse, mais (avec le seigneur chételain
qui avait un fond de gaité autant que de raison) tou-
jours agréable pour moi. Vous sentez qu'a mon_ige ce
sont des pertes irréparables.

Je suis flatté de tout ce que j'ai appris de votre po-
sition actuelle et de ce que vous voulez bien me mar-
quer vous-méme. M-r Khotinsky m’a dit, ce me sem-
blé, que vous. 8tes sénateur et gouverneur de provin-
ce. Le premier me parait trés-compatible avec votre
présidence du commerce, mais I'autre lest-il? Vous
n'aurez jamais tant de places belles et bonnes que je
vous en souhaite. J'ai su aussi par les gazettes que
vous avez été nommé grand croix, de la premiére clas-
se, de S-t Wolodimir. Il me parait que I'Impératrice
veut donner & ce nouvel ordre la plus grande consi-
dération. Cela vaut mieux que le cordon de S-te Anne.
Je l'ai vu & tant de monde, que je /e craignais pour
vous, - quoiqu's présent vous auriez I'honneur d’étre ca-
marade du khan de Crimée, souverain #és-indépen-
dant, comme le seront bientdt ceux de Valaquie et de
Moldavie. Quelque chose de plus réel et de plus flat-
teur, c’est le présent que I'Impératrice vient de vous
faire. Il faut bien qu’elle se charge de votre fortune,
car vous l'avez tant négligée et, d’un autre o6té, vous
aves supporté avec tant de résignation la perte des
biens qui auraient d0 vous appartenir, qu’il est de son
équité et de sa grandeur d'dme de vous en dédomma-
ger, indépendamment du prix de vos services. J'ap-
prends aussi, avec plus de joic que de surprise, que
vous vous &tes acquis la plus grande réputation dans
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la présidence du commerce, et que par vos talens, vos
soins et vos travaux, vous étendez et vivifiez tous les
jours celui de ce vaste empire.

Voici, comme vous dites fort bien, le moment pour
votre coar et pour la ndtre, de s’occuper de ce grand
objet, en créant réciproquement une nouvelle branche
de commerce, ou du moins le rendant plus direct ot
plus immédiat entre les deux nations, au grand avan-
tage de tontes deux. J'en vois des moyefns fort sim-
ples: la réciprocité entre les devz parties. et Uégalité, la li-
bre concurremce avec toutes les autres. Jai sous les
yeux le recueil anglais de traités et je relis le vétre
avec la cour de Londres, de. 1766. .Traitez - nous exa-
ctement de méme (comme je suppose qu’on vous ac-
corderait chez nous le traitement des nations les plus
favorisées), et vous verrez que, malgré l'espéce de 1é-
thargie ol a”été enseveli jusqu’a présent celui du Nord,
dans notre administration, nous avons assez de mo-~
yens, de ressources, d’'industrie et d’activité pour en-
trer avec succés dans cette carriére. Les Anglais, tout
établis, auront encore dans les commencemens une.
grande supériorité; mais, la concurrence une fois as-
surée, votre intérét méme sera de l’encourager et de
tenir la balance égale entre les deux nations rivales.
On n’en demandera pas davantage, et par ce seul mo-
yen, en nous élevant bientdt au™ niveau des Anglais,
leur commerce en Russie n’aura. plus 'air d’unt mono-
pole”et 'd’'un privilége exclusif au reste de I'Europe:
Vous naviguerez en France, et nous en Russie. Les
Hollandais y perdront beaucoup, mais il est juste que
chacun ait son. tour, et nous y gagnerons gros les
uns et les autres.



— 33 —

Ce ne sera pas m-r de Vergennes qui se refusera
aux démarches réciproques et qui devront précéder et
acheminer cet arrangement. Je vois avec plaisir que
votre cour est fort contente de lui et que vous en
particulier, m-r le comte, vous lui accordez votre suf-
frage, qui en vaut tant d’autres, pour la paix hono-
rable qu’il vient de faire. On peut méme ajouter qu’
elle est avantageuse relativement & la révolution que
laffaire du 12 avril dernier a faite dans la balance des
événemens, et si vous saviez le détail de tout ce qui
se passait & Cadix pendant les préparatifs de notre
grande expédition, vous 'applandiriez encore davantage,
comme il I'est unanimement du public. Ce détail serait
trop long pour une lettre déja si volumineuse; mais il en
résulte, pour les gens instruits, que la plus grande obli-
gation qu’on pouvait avoir & ce ministre, c’est—de¢ nows
avoir sawvé cette campagne. Vous aurez vu les débats du
parlement, et soyez bien certain que le lord Keppel
avait grandement raison. Aussi la chute de mylord
Schelburne fait-elle autant I'éloge de m-r de Vergen-
nes, que la faveur et la confiance intime du roi et les:
marques éclatantes de satisfaction qu'’il lui donne tous
les jours. Les censures accumulées sur le minisire an-
glais sont des panégyriques du nétre, sans ﬂatteme ni
partxahte

On n’a pas laissé & Paris de grands changemens
dans le ministére, mais ecela ne pouvait pas le regar-
der, car je le crois imperturbable malgré l'intrigue (dont,
par malheur, notre cour n'est pas moins agitée que
sous le régne précédent). Les amis d’un certain baron
faisaient graud fond sur son retour prochain & I'occa-
sion. d’'un voyage de I'Empereur, qui n’s pas eu lieu;

mais, fOt-il déjd revenu, je crois qu’il est assez. adroit
Apxust Kpass Bopommosa XXX, 8
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pour ne point risquer des démarches qui, au lien de
le rapprocher de son objet, pourraient 1'en éloigner
pour toujours. Et quant aux autres ministres, je crois
qu'au moins pour quelque tems ils resteront -tous enm
place, parce qu’il n'y a point de force mofrice assex
prépondérante pour faire, de sitdot, de grands déplaece-
ments. Pour m-r de Choiseul et d’Aiguillon, ils somt
tous deux sans espoir de rentrer. Le premier y a, je
crois, enfin renoneé; il ne parait & Versailles que pour
y' remplir 1I'étiquette séche de courtisan. L’autre ne s’est
pas méme montré & la cour. Cela ne lui est pas per-
mig, et il ne reste ici que sous le prétexte de négo-
oier quelque mariage pour son fils et de rendre des
devoirs & la vieillesse de m-me de Maurepas, dont il
hérite. Cinq ou six cent mille livres de rente ne le
oonsolent point de la domination perdue. Le peu de
gens qui le voient le trouvent vieilli et jauni encore
davantage. C’est un grand malheur que d’étre né avec
le penchaut & faire du mal et d’en avoir perdu la puis-
sance. Bien des gens voudraient & cet ex-ministre les
plus grands maux, les plus grands supplices. Ce sont
des- enragés. Pour moi, je le trouve assez puni. Il est
wux galéres morales.

.-II me reste & vous parler de vos commissions. Nous
n’avons guére rien de nouveau ni de saillant en litté-
rature. Rien n’a fait du bruit qu'un ouvrage de I'abbé
de-Mably sur la maniére d’éerire I'histoire. Encore ce
bruit-n’est venu que des libertés qu'il a prises envers
la. mémoire de m-r de Voltaire en sa qualité d’his-
torien. Peut-dtre a-t<il eu raison dans le fond, mais
il parait qu'il a tort dans forme. Les sectateurs de I'il-
lustre mort ont trouvé ses expressions dures, et.il: en
est résmlté un grand déchainement de la philosophie
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contre ce vieux et froid écrivain. Quant au thédtre, au-
cune piéce nouvelle n’y a fait sensation que le KRoi
Lear (King Lear), tragédie de. Shakspeare, rhabillée &
la frangaise par nn m-r Ducis, qui est déjd de I'Aoca-
démie. Elle est fort suivie et fort critiquée. Les zéla-
teurs du thédtre frangais, imbus de la juste opinion de
Voltaire sur ce tragique anglais, craignent de voir dis-
paraitre les chefs - d'oenvre de nos grands poétes na-
tionaux pour faire place aux monstres brillants de
Shakspeare. Cette pitce est imprimée, et j'en ai donné
la note & m-r Khotinsky avec celle du livre de I’abbé
de Mably. Je voudrais que vous nous envoyassiez
une note de ce que vous avez re¢u depunis un an ou
deux, afin de pouvoir vous adresser ce qui vous man-
querait et qui en vaudrait la peine: nous ne craindrions
point de tomber dans l'inconvénient de vous envoyer
des doubles.

II court ici quelques livres défendus; mais outre qu’
on les vend infiniment plus cher qu’ils ne valent &
tous les égards, ils sont presque tous imprimés en
pays étrangers ou il vous serait plus facile de les avoir,
et & hon marché. Je crois (si vous en &tes curieux)
que Dufour, libraire & Maéstricht, qui, ce me semble,
vous a autrefois fourni quelques ouvrages de ce genre,
doit en étre le mieux pourvu. Peut-&tre méme ces
brochures ont-elles déja pénétré jusqu'a Pétersbourg
et y sont-elles plus répandues qu’a Paris.

Je trouve sous ma main un petit écrit d’un autre
genre, que je donnai au bon Feufry, il y a deux ans,
pour le faire imprimer et vendre & son profit. C’est
un vieux almanach et qui I'était déja quand il a paru
(comme vous verrez par la note qui sert d’avertisse-

ment). M-r de Vergennes avait été content du manus-
8*



— 36 —

crit, mais c’était du régne de m-r de Maurepas—et, &
cause de la passion de mad. de Maurepas pour ou
contre tout ce qui avait quelque rapport personnel
avec m-r d’Aiguillon, il n’y avait pas moyen de mettre
rien de moi en avant, pas méme de prononcer mon
nom. D’ailleurs m-r Gérard, alors trés-prépondérant,
avait ses idées et ses gens. On préféra le manifeste de
Beaumarchais (qu'on fut obligé de désavouer ensuite
et de supprimer par arrét du Conseil); puis parut un
gros et lourd in-4° intitulé Observations ete. Javais
condamné mon chiffon & I'oubli, mais puisque le voila,
je vous en adresse I’hommage. Vous y trouverez an
moins de la logique.

Il est tems de finir, et mon esprit fat-il & sec, mon
coeur, du moins, ne tarirait pas.Il vous dira senlement que
vous avez hérité des places vacantes, qu'il est et sera
toujours pénétré des sentimens, etc.

P. S. Savez-vous que nous avons un club & I'an-
glaise et, quoique nombreux, trés-bien composé. Par-
mi nos membres étrangers nous avons quelques Rus-
ses: le knez Wezemskoy *), m-r Kolytchow, ete., etc.

*) Kaass Augpeli HramoBuun, orenns uucatexs kyasa L. A. Broem-
cxaro, 1I. B.
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Paris, 9 aott 1783.

Je ne suis pas en reste avec vous, m-r le comte,
car vous devez une réponse & ma derniére lettre et &
ma précédente; mais vous avez beaucoup d’affaires et
j'en ai fort peu ou point, excepté la plus importante,
dans laquelle je n’ai pas encore réussi: c’est le réta-
blissement de ma santé. Que vous dirai-je? Des nou-
velles de notre cour, de notre ministédre? Vous savez
tout cela un peu plus tard quelquefois, mais toujours
beaucoup mieux que moi. Yous avez, d’ailleurs, ici un
ami gui « lo main @ lo pdfe et qui, de plus, n’est pas
sans yeux et sans oreilles. Vous apprendrez par la Ga-
zette de France la- nouvelle, la plus intéressante nou-
velle de Versailles. Cest I'entrée au Conseil du baron
de Breteuvil. 1l n’'y a plus moyen de lui dire: amorces
(vous vous souvenez de la plaisanterie); on veut, et
je le désire fort, que ce ne soit point échec & m-r.de
Vergennes. Tout 'extérieur est pour lui, et il ne parait
encore aucune diminution de crédit. On parle de tous
les départemens pour le baron, excepté de celui des
affaires étrangéres. Tout cela est bien hownéfe, bien
courtisan; mais, selon ma faible opinion, le dit baron
a fait 14 une terrible enjambée. Ses amis sont mode-
stes. Je crois qu’il 'est aussi (car on le dit beaucoup
changé, comme vous me le marquiez il y a six mois,
en prévoyant 'événement); puisse-t-il se contenter d’un
ministeriat honoraire, en attendant un des départemens
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que personne n’a envie de quitter et dont aucun ne
lui conviendrait si bien que celui dans lequel je sou-
haite & m-r de Vergennes la vi¢ éferncelle. Ce n’est pas
que cette vie me fasse viore plus 3 I'aise.J’aurais mé-
me sujet de me plaindre d’un procédé, en dernier lieu,
que j’ai trouvé bien dur, par I'équivalent du refus d’une
gréce qui n’aurait eu lieu qu’aprés ma mort et qui
consistait & conserver la moitié de ma pension & une
jeune veuve st cinq enfans que mon neveu a laissés
sans pain, Cette gréce avait été accordée i Boismar-
tin, qui n’a jamais été que secrétaire et intendant du
comte de Broglie et quelquefois déchiffreur de la cor-
respondance secréte. Il a le méme traitement que moi.
Le c-te de Broglie, deux ou trois ans avant sa mort, lui
avait fait assurer pour sa femme ot ses enfans la moi-
tié de ce traitement aprés sa mort. Je me flattais que
mon personnel pouvait, & tous égards, faire la balance
de la ligne collatérale avec la ligne directe. Lie e-te de
Broglie le pensait ainsi, et il avait entamé l'affaire dés
que je lui en eus parlé (aprés la suppression de la
place de mon neveu par m-r Necker)—ce fut malheu-
reusement trop tard. Il partait alors pour son dernier
voyage et mourut six semaines aprés. J’étais bien slr
d’obtenir cette grdce avec un tel solliciteur. Sa perte
me découragea, et ce ne fut qu'aprés la mort de mon
neveu en novembre dernier (aprés que je fus informé
de I'état déplorable de sa comptabilité) que, voyant &
I'hopital ces cinq malheureux enfans avec leur mére,
qui avait cautionné son mari, je risquai, l'hiver der-
nier, auprés de m-r de Vergennes une tentative. Je la
fis appuyer par m-r le maréchal de Noailles, de La
Fayette, et les vicomtes de Larochefoucault et de
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Noailles. J'étais mouvant. Il répondit & ces m-rs par
des difficultés qui lui paraissaient insurmontubles. 1l
offrit cependant de¢ methre ma demande sous les yeuw du
roi, mais avec pew d’espoir de succés. Moi, qui sais que
c’est la maniére d’étrangler une affaire et de se dé-
barrasser d’une importunité, je suppliai ces m-rs de.lui
demander pour grdce singuliére de ne point metire ma
demande sous les yeux du roi. Lo

- Voildh ol nous en sommes restés. Mes foroes trop
lentes 4-se rétablir ne m'ont pas encore permis d’aller
a Versailles et, franchement, je n’en suis pas fort em-
pressé. Il m’en est resté la douleur de faire une triste
réflexion: c’est que, du peu que j'ai obtenu de m-r de
Vergennes, je ne dois rien & ce ministre vivant, mais
au défunt sollicitenr qui avait des droits sur-lui et dont
'influence, quand il entreprenait quelque chose, était
rarement inefficace.

J'aurais 6té cependant bien flatté de pouveir rester
dans l'illusion que m-r de Vergennes eurait pu faire quel-
que chose pour moi senl (quoique je me fusse élayé de
plusieurs personnes de la cour). Je croyais avoir au-
prés de lui quelques titres personnels et j’ai de sa main
plus d’une reconnaissance de mon zéle, de mon atta-~
chement et de sa satisfaction. ,

Mais qu’il me traite bien ou mal, cela ne change
rien & mon opinion, indépendamment: du penchant na-~
turel que j’ai plutdt pour lui que pour un autre .quel-
conque et de l'envie que j'ai de lni rester obligé; et
cette -opinion est, en mon &me et conscience, que les
affaires étrangéres ne sauraient &tre en de meilleures
mains. Ma vieille brouillerie avec le baron n’influe pas
davantage sur ce jugement, et, fit-il mon ami, je pen-
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serais de méme. S'il devenait ministre de ce départe-
ment, il n’aurait pas la barbarie de m’éter ma pen-
sion, qui est assignée sur un fonds particulier et qui
ne se trouve qu'accidentellement réuni a lo grande po-
litigue. Dailleurs, je ne fais plus d’épigrammes et j’e-
spére qu’il ne fait plus de solécismes. Au reste, il m’en
colterait peu de le metire & son aise en m’exilant
moi-méme, pour le peu de tems qui me reste & vivre,
dans quelque province éloignée.... Mais tout cela n’est
peut-8tre ni certain ni prochain. Il serait donc superflu
de s’en occuper et de s’en effrayer d’avance.

Si vous n’aviez pas eu occasion de connaitre assez
particuliérement Sainte-Foi, je ne vous parlerais pas
du jugement de son proeés criminel au sujet de son
administration (vous en aurez peut-dtre eu des nou-
velles de Londres par m-r de Simoline, qu’il y voit
beaucoup). II est jugé sans &tre jugé, parce que l'arrét
définitif, sans ’étre, n’a rien prononcé de nouveau con-
tre lui: c'est un plus amplement informé, indéfini, tou-
jours dans les liens d’'un décret de prise de corps; cela
s’appélle un honnéte bannissement. Je ne le voyais
plus depuis longtems et je I'avais quitté dans sa por-
spérité. ,

J'ai présenté & m-r de Markow un jeune homme
d’environ trente ans, honnéte, doux, instruit et bien
élevé, qui, aprés avoir été gendarme, garde-du-corps
de m-r le comte d'Artois et officier dans la légion de
Nassau ou il a subi la réforme, et ayant consommé
dans ce dernier emploi les restes de sa fortune, se
trouve dans le cas de chercher une ressource dans
'usage de ses talens. Il est gentilhomme et rapporte
tous ses congés en honne forme. Il est méme protégé
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ici de quelquas seigneurs ot gens de la cour; mais vous
savey aussi bien que moi ce que c'est que toutes ces
protectipns. Il désirerait en trouver une plus réelle en
Russie, et je vous la demande trés-instamment pour
lui, comfiie le conngissant de longue date et m’intéres-
sant- d’'autant plus & lui 3 cause d'un grand-oncle qu’il
avait en. Languedoe, évéque de S-t Pons, et qui dans
ma jeunesse avait beaucoup d’amitié pour moi. 1l a
une asez belle main, beaucoup d’intelligence et ferait
un excellent secrétaire. M-r de Markow vous rendra
compte de sa figure, qui est avantageuse, et de son
maintien, qui est décent ainsi que sa conduite; il a
promis de vous écrire pour vous engager & lui donner
une place. Je vous supplie done, m-r le comte, de
vouloir bien y mettre toute la chaleur et I'intérét que
vous y prendriez pour moi-méme. Je finis cette longue
épitre en vous renouvelant ete.

P. 8. Je joins ici la note que le jeune homme en
question, m-r de Guyenne, m’a remise pour vous la
faire passer; de plus, un pamphlet arrivé hier, tout
juste, de Dijon et que personune n’a encore & Paris,
sur l'affaire de feu Lally *), dont le fils, comme vous
savez sans doute, poursuit depuis sept ans la réhabi-
litation de la mémoire. L’affaire est & présent & Dijon,
ot le Conseil I'a renvoyée du parlement de Rouen, et
sur le point d’étre jugée. Je ne sais si ce pamphlet
est du fils; je ne le crois point, mais il est sir que

*) 'pads Jaxau-Tosresxass, ry6epaaTops Ppamnyscekuxs saaxbmifi B
Ocr»-Hugin, secnpasepsuBo EasHeHEs 9 Maa 1766 r. sa HeBOSMOZHOCTH
npopoamars samury Mazpaca. XoxarafictBo ero cuaa o mepecuorph mnpu-
rosopa HNBio mocabicTBiews mMOAHOE BOSCTAHOBIEHIC TeCTH KA3HEQHHArO,
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'avertissement n'en est pas: ¢'est d’'un de ces mauvais
singes de m-r de Voltaire *) dont sa mort plus eacore
que sa vie ont infesté notre littérature. Lally le fils
n'est pas un singe: ¢’'est un homme, un génie rare, un
courage héroique, et j'ai regu en méme tems deux
gros mémoires (c'est-d~dire qu'on m’a prétés) que je
n’al pas encore lus, et ou eelui qui les a apportés de
Dijon m’a dit qu'il avait développé toute son énergie
et fait explosion. Malheureusement je ne pourrais me
les procurer pour vous les envoyer qu’aprés le juge-
ment.

*) Boabreps ( 1778) 6Han aBTOpoNb EpacHOpBumBof sammcxa o abak
pb samury Jazan-Toxxemxaaxs.
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10.
80 septembre 1783.

~ Je vous écris de la campagne, m-r le comte, ou m-r

de Markow m’a fait dire qu’il aurait une occasion pour
Jeudi. Il y a longtems que j’attends de vos lettres, ou
plutét de vos réponses et je n’ai eu de vos nouvelles
que verbalement, par m-r de Markow, depuis son ar-
rivée dans ce pays-ci*). Je ne vous parlerai ni nouvelles,
ni politique; je ne pourrais d’ailleurs que vous instruire
faiblement, car je suis un pauvre invalide qui, depuis
la mort du c-te de Broglie, n’a plus regu d’encoura-
gement que des complimens et des éloges, méme des
exhortations & confinuer, pendant qu’épaulé des sollici-
tations de m-r de La Fayette, de tous les Noailles (ex-
cepté le marquis jésuite) et de quelques autres de la
méme volée, je n’ai pas pu obtenir la seule grice que
j'aie demandée, savoir la réversion de la moitié de ma
pension en faveur d’'une niéce et de ses enfans orphe-
lins, victimes de la comptabilité du pére le plus impru-
dent, dont la mort a dévoilé toutes les sottises atroces.
Je ne sais si je rabadche et si je ne vous ai point déja
mandé tout cela. Ma foi, continuera qui voudra. J'ai été
toute ma vie la dupe ou la victime de ces messieurs-la.
Ils ont prodigué les emplois, les honneurs et les bien-

*) Aprazift HsazoBHys MaproBs BH TO BpeMa Haxoxuica BL [lapuxi:
yHOXHOMOTEHHE NS 0TH Poccik BB meperosopax’s HO 3aKIOYOHi Mipa
mexsy Ppamnmiew u Anmrziew n yreepEiemin mesapucumocrs Chsepo-Ax¢-
puancEuxs Illrarops. II. B.
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faits & des valets renforcés, pour prix de leurs basses-
ses plus que de leurs services, et moi, comme disait
la pauvre Pauline, j'ai fait le métier d’un écrivain du
charnier des S-t Innocent *). Ils m’ont tenu derriére
la toile, et si quelquefois mon travail a pu &tre utile,
d’autres en ont recueilli le fruit et I’honneur.

Je ne m’occupe donc plus que de rétablir ma santé
qui s’'achemine bien lentement vers une parfaite con-
valescence, et si au retour de mes solliciteurs je n’ob-
tiens pas enfin la seule chose que j'aie demandée, je
me retirerai tout-a-fait dans une province méridionale,
les hivers de Paris m’ayant été funestes par leur exé-
crable humidité. Tout cela m’est d’autant plus sensible
que j’ai 6té et je suis encore véritablement attaché &
m-r de Vergennes, que j’ai été son chevalier dans la
sociélé et parmi les gens de la cour qui sont du parti
contraire, que j’ai pris part & ses prospérités, comme
aux dangers dont je I'ai vu menacé. Ils subsistent en-
core malgré 'éclat de sa faveur et son intimité appa-
rente avec celui qui marche sur ses talons et qui a
mis, pour prix au mariage de sa petite-fille, trés-riche
héritiére, avec le fils de la favorite, une place de mini-
stre, mais qui—dans le vrai—n’en veut pas d’autre
que la sienne. Je crois, si ce malheur arrive, que du
moins il se retirera en bon ordre. Car, ce que toutle
monde ne sait pas et dont j'ai fait la découverte par
un hasard singulier, c’est qu’il a, ou du moins est
fondé & croire avoir, la certitude d’8tre grand d’Es-
pagne et d’en recevoir le dipldme avec la ratification

*) Bs 1o Bpema upu Behxs Iapumckuxs xiaAbHmaxs, Bb TOMB wncyd
npy kaap6unyh Cp. HsGienmmxs MiageBneBs, HAXOAHAHCH NHCIH XAR CO-
YHHeHiA HaATPOGHHXD Haxmuced.
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du traité définitif. Au reste, il 'a bien gagné; car, soit
pendant la guerre, soit dans les négociations de la
paix, nous avons tout sacrifié aux intérdts ou plutdt
aux fantaisies du monarque espagnol.

M-r de Markow m’a témoigné que vous étiez curieux
d’avoir toute la collection des plaidoyers et mémoires,
pour et contre, dans l'affaire du c-te de Broglie et de
I'abbé Georgel. Je lui ai répondu par une note qu’il a
dQt vous faire passer. Je tdcherai, cependant, de vous
satisfaire, si m-r de Markow ne fait point d'usage des
moyens que je lui ai indiqués. Je suis presque toujours
4 la campagne, et peu allunt & la ville. Jemploierai
donc pour cela ce méme officier que je vous ai tant
recommandé pour lui procurer un sort en Russie. Cest
m-r de Gayenne, que je vous recommande de nouveau,
et avec tout I'intérét imaginable, comme un trés-galant
homme, propre aux différents emplois que je vous ai
indiqués.

Le comte de Lally a perdu son procés & Dijon. Cela
était immanquable et le sera successivement dans tous
les autres parlemens ou il sera renvoyé aprés la cas-
sation, au Conseil, de I'arrét de Dijon, qui est imman-
quable aussi: aucun ne voudra prononcer que le par-
lement de Paris a commis un assassinat légal. Le public,
la cour est pour ce malheureux fils, mais ce qu'on
appelle la forme et qui emporte toujours /¢ fond, ne
permet pas de procéder plus lestement et de trancher
cette affaire par la volonté méme du souverain. Ainsi
les éloquents mémoires dont je vous ai parlé seront
encore longtems de saison. J’en ai retenu pour vous
un exemplaire, dés qu'il aura pu en faire entrer dans
Paris un nombre suffisant: car 'arrét de Dijon, tant
qu'il subsiste encore, met ces mémoires au rang des.
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livres défendus, puisqu’il les a condamnés & étre biii-
lés par la main du bourreaw *). Je compte avoir au
plus tot cette collection compléte et en remetire le pa-
quet & m-r de Markow. Je finis, carail en est tems, et
pour reprendre notre vieux style, j’embrasse tendre-

ment, monsieur le comte, votre jeune et chére excel-
lence. .

*) Kaks usnkcrno n BHme sambueno, rpads Jaran-Toxienmiars GH 1B
nosxabe NpnsHaARL HEBHHOBHHEM'B.
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Ce 28 d'aodt v, st. 1791.

Monsieur le comte.

Le jeune homme qui aura I'honneur de vous pré-
senter cette lettre m’appartient de si prés que je ne
peux pas me refuser la satisfaction de lui procurer I'a-
vantage d’étre connue & vous. Aprés avoir achevé son
éducation et étre fait médecin & Edimbourg, il a passé
au dela des trois années en pays étrangers, principa~
lement en Allemagne et en France. Actuellement il a
pris la résolution d’essayer sa fortune & Londres: une
_circonstance qui me donne plaisir, parce que s’il a du
bonheur, il pourra aller plus loin dans cette capitale
que tout autre part. Au méme tems qu'il passera sa
vie agréablement, il rencontrera bien des difficultés;
mais il I'a voulu, et moi, je ne voulais influer en rien
dans son choix. Trouvant qu’il est actuellement mem-
bre du collége de Londres et qu'il est assez géné-
ralement approuvé, je n’ai pas voulu différer plus long-
tems & gratifier son ambition en le présentant & celui
que j’estime avec un enthousiasme si exalté.

Voild notre guerre heureusement finie; jamais les

grandes qualités de notre Souveraine n’ont paru dans
Apxusp Knass Boposnossa XXX. 4

-
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un si beau jour; on ne sait pas laquelle admirer le
plus: sa magnanimité ou sa modération. Vous ne dou-
terez quelle sensation j'ai eu en entendant louer la
dignité, la noblesse avec lesquelles vous vous étes con-
duit dans une position aussi épineuse.

Toute la famille impériale ici jouit d’'une santé par-
faite. Monsieur Fawkner vous aura dit combien il a
été frappé de cet air de fraicheur et de santé que notre
Souveraine porte. Le public a été trés-touché par la
nouvelle de la mort de jeune prince Charles de Wur-
temberg que nous avons regue avant-hier; c'était celui
de la famille qui promettait le plus, sans morgne, doux,
vertueux. Madame sa soeur est accablée de douleur;
Sa Majesté est allée la voir aujourd’hui & Pawlowsky.

Toutes fois que je vous écris, je trouve mon coeur
avoir besoin & s'épancher; je voudrais dire tant des
choses, mais I'occasion n’est pas favorable: il faut at-
tendre une occasion particuliére. Quand je pense &
vous, je sens toujours ma maladie suisse s'augmenter.
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Ce 25 d’octobre v. st. 1793.

Peut-étre vous savez ou peut-étre vous ne savez pas,
monsieur le comte, toute la réussite de votre recom-
mandation du jeune Alexis Greig. Je I'ai d'abord pré-
senté au vice-chancelier et au comte Zoubow qui 'ont
regu trés-bien, surtout le dernier, qui a été dectrifié,
Je crois, par la maniére que vous lui avez parlé de
feu 'amiral; car il a mis beaucoup d’activité & arran-
ger tout ce qui dépendait de lui, et quand tout a été
fini, il I'a présenté 4 Sa Majesté qui I'a regu trés-gra-
cieusement. Il avait déju regu ses lettres et devait par-
tir en deux jours, quand sa mére tombait malade d’une
affection léthargique, dont elle mourut en quelques
jours. Seul chef apparent de sa famille, il était obligé
de rester ici pour attendre des leitres et des pleins-
pouvoirs de chev. Dick et b. Rulherford qu’on croyait
d’étre exécuteurs d’un testament que feu I'amiral avait
fait en 1778. Aprés une longue attente ces messieurs
ont répondu qu’ils n’étaient pas munis d’aucune auto-
rité 4 agir qu'en cas que la veuve serait entrée en
secondes noces; mais qu’il n’y avait aucune provision
faite par le teslament dans le cas qu’elle mourrait
sans se remarier. Quand cette réponse étail arrivée,
il était presque prét & partir une seconde fois, car
j’étais impatient qu’il perdait tant de tems ici. Au lieu
donc & nous adresser au Cupomexiti Cyos, je l'ai fait
écrire une lettre & Sa Majesté, la priant de donner &

cette famille des curateurs et suggérant m-r de Pou-
4»
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chkine et m-r de Raikes (dont j’avais préalablement ob-
tenu le consentement) comme des personnes conve-
nables. Avec cette lettre j'ai écrit & m-r Zoubow pour
lui représenter que les amis de cette famille étaient
d’opinion qu'il serait avantageux pour eux qu’'Alexis
serait ajouté aux autres curateurs aussitdt qu’il attein-
drait 'dge de majorité. Cette lettre était donnée le 20,
et le 22 l'ukaze est sorti dans le plein sens de la
priere. J’ai oublié de vous dire que javais rappelé &
m-r Zoubow qu'il m’avait laissé I’été passé entrevoir
Pespérance que peut-étre S. M. continuerait pour quel-
que tems la pension qu'avait feue leur mére pour aider
@ achever leur éducation. Vous verrez qu'on y a fait
quelque attention; c’est toujours quelque chose. Je suis
trés-content d'Alexis: il est sage et sensé, ressemblant
beaucoup & son pére, et je me flatte qu’il marchera
dans ses traces. Le vice-chancelier m’a donné votre
lettre & lui & lire: un pére n'aurait pas pu y metire
plus d’intérét que vous ne faites, et elle a eu un plein
succés. Je dois vous dire que nous sommes redevables
& m-r Troschinsky pour [!'expédition qui a été mise
dans cette affaire: m-r Zoubow l'avait confié & lui. Il
m’a prié de vous faire ses respects. Sa Majesté pro-
posa de me nommer aussi un des curateurs; mais I’a-
yant prévu, j’avais déjd pris mes mesures avec m-r Z.
pour le prévenir, et assurément et vous et moi nous
suivrons leur intérét avec le méme zéle, comme si nous
avions été revétus avec toute 'autorité des loix. M-r
Raikes est honnéle homme, extrémement exacte, fixé
ici pour toujours et leur a montré beaucoup d’amitié
depuis la mort de I'amiral. M-r P. par son rang pourra
. rendre des grands services dans le cas qu'on soit ob-
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ligé & s’adresser & quelque burcau ou département.
Vous savez toules les obligations qu'il doit & leur
pére.

3,
Ce 20 d’octobre v. st. 1794,

Mounsieur Bonar vous aura mis un peu au courant
ici. Depuis ce tems nos affaires en Pologne ont pris
une tournure heureuse. Vous jugerez bien de la sen-
sation que l'affaire de m-r de Fersen a produit ici.
Je crois que K. sera mené ici aussitot que ses blessures
le p-rmettront. Souvorow -est I'idole de jour. On dit qu’
on prépare ici pour lui une cocarde de laurier dont les
diamans valent 40,000 r. L'ordre fut expédié & Fer-
sen de se mettre dans ses ordres et de le joindre;
mais la bataille été donnée cinq jours avant l'arrivée
du courrier, et conséquemment la nouvelle nous venait
par le prince Repnine. Le prisonnier est logé et bien
traité chez m-r de Fersen, surtout le général Hortcha-
kow *) est aux petits soins auprés de lui pour ses bons
procédés vis-d-vis de sa femme et ses enfants, quand
elle était prisonniére & Varsovie.

La chose va, comme je vous ai prédit dans ma pre-
miére lettre, & proportion comme les choses vont mi-
eux. Le jeune homme s’arroge de jour en jour plus
de pouvoir. M-r de Markow est plus employé; mais il
parait que rien ne se fait sans étre communiqué au
c-te Bezborodko, pour lequel Sa Majesté marque des
grands égards; mais vous connaissez sa paresse natu-
relle et combien il est peu fait pour lutter contre le

*) Kaxzerca tags. o dIIHEHED He PasGOpIHBE. 1. B.
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vent du jour. La place de procureur-général est de-
venue presque nulle entre les mains du possesseur
actuel, qui par sa faiblesse etc. s’est constitué com-
me un des commis de ***, Vous jugez bien com-
ment ceux sur lesquels il doit tenir le badton le res-
pecteront et I'obéiront. Au reste, 'augmentation consi-
dérable de nos revenus par les nouveaux taxes doit
nous mettre beaucoup plus & notre aise. On traite
actuellement des fermes de I'eau de vie, qui seront
considérablement'augmentées partout. On dit de 600,000
ou de 800,000 r. outre le rouble extraordinaire qui
seul doit donner 5 millions, autant des wvedres étant
~ consumés dans 'année.

Toutes les lettres de Rostopschine & ses amis ici sont
remplies des louanges de sa femme (dont il parait &tre
fort amoureux) et de la vie heurense qu’il méne & la
campagne. Cette r€¢mora lui fera du bien; il était trop
bien dans toutes les trois cours pour ne pas donner
avec sa téte chaude contre quelque accueil, peut - 8tre
plus dangereux que celui contre lequel il s’est donné.
C’était la consolation que je lui 8i donné; il en a
avoué la justesse; mais c’est le mal, mon cher comte,
de notre éducation ici & la francaise quidonne la rage
de vouloir briller, en faisant de I'esprit, au lieu d’inspi-
rer I'ambition de bien penser et bien agir. Le c-te Pa-
nine part incessamment-pour sa mission & la Haye; il
ira par Moscou et Vienne; probablement il ne voya-
gera pas trop vite dans I'état actuel des choses. Clest
un excellent jeune homme, avec des moeurs les plus
purs, d'une moralité solide, instruit, laborieux; au reste
ne portant pas la moindre ressemblance ni & son pére,
ni & sa meére, ni & feu son oncle en figure, en maniére
ou en tournure d’esprit. Comme il doit &tre votre plus
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proche voisin, il désire ardemment de mériter votre
confiance, en attendant qu’il puisse atteindre a votre
amitié. Sa femme est une trés-bonne personne; ils vi-
vent exemplairement ensemble.

Vous serez bien aise d’apprendre que votre beau-
pére est rentré au service; il vient demain ou aprés-
demain occuper la maison des enfants Greig, consé-
quemment nous serons les plus proches voisins. Tous
les serviteurs de la flotte sont trés-contents de cet éveé-
nement; il est frais et bien portant.

Toute la famille impériale se trouve en bonne santé;
le grand-duc reste toujours & Gatschina et ne rentrera
que pour la S-te Catherine. Madame la grande-du-
chesse doit aecoucher vers la fin del'année. Notre bon
ami, le c-te Zawadowsky se tient toujours dans sa
place, aimé et estimé dans le public, aimant et aimé
de ses anciens amis, fort lié toujours avec le c-te Bez-
borodko, et tous les deux beaucoup en correspondance
avec le maréchal Roumantzow. A propos, le pauvre
Déboli s’est sauvé de Varsovie et s'est refugié chez
le maréchal qui ne ’a pas vu, mais qui lui a assigné la
ville de Péréyaslow pour résidence & cdté de lui; il dit
que tout était dauns la plus grande confusion a Var-
sovie, avant méme l'affaire de Fersen. Igelstrom est a
Riga; il a passé quatre mois & Koenigsberg avec sa
maitresse, avec tout le faste d’'un ambassadeur: bel
équipage, beaux laquais, onze cordons arborés sur
une uniforme des chasseurs, menagant la vengence
aux Polonais quand il retournerait & Varsovie (vrai-
ment il s'en flatte) comme ambassadeur. Je tiens cela
d'une personne qui le voyait journellement pour trois
mois de suite.
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‘M-r Marcow est entré ces jours pas3és dans sa nou-
velle maison; il en a arrangé une partie. senlement.
Toute la partie ot m-r de Vérac recevait son monde
reste sans meubles en attendant, comme il ne conte pas
de tenir table. Effectivement il est mal & son aise en
fait d’argent. Vous connaissez sa fagon noble et désin-
téressée & penser et & agir sur cet article, et quoique
Sa Majesté lui a donné 1,200 paysans en Russie
Blanche, il n’en a pas tiré encore un millier des rom-
bles. Il n'a donc que son traitement qui est bien mo-
dique; vous savez quil jouait quelquefois et heureuse-
ment; mais le jeu n’est plus une ressource ici: on joue
petit jeu, et avec tout cela il y a si peu d’argent comp-
tant dans la société, que presque tout va en compte
sur le papier; je vois que son état commence & peser
sur lui, ce qui me donne de la peine. .

Je suis trés-impatient d’avoir de vos nouvelles, mais
je voas prie de ne pas m’écrire par des courriers rus-
ses ou anglais, surtout les premiers & moins que vous
connaissez bien I'individu. Vous é&tes le seul homme
sur la terre avec lequel je hasarderai une correspon-
dance délicate, car toutes mes autres lettres peuvent
étre lues par tout le monde, Adieu, je vous salue ten-
drement et vos enfants.

J. R.
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Ce 5 (16) de may 1795.

Les deux grands-ducs ont été nommés aujourdhui
colonels et chefs (le dernier titre donne, je crois, le
.rang du général en chef), le premier du régiment des
grenadiers de Catherinoslaw (le plus beau régiment que
j'ai jamais vu), le second du régiment des grenadiers
de S-t Pétersbourg; chaque régiment consistant de
4000 hommes, tous les deux en Pologne.

Quand vous avez occasion d’écrire & m-r votre
beau-pére, je vous prie de dire un mot en fiveur de
m-r Crown, c’est-ad-dire de le prendre sous sa piofé-
ction particulidre. Vous connaissez son mérite transcen-
dant et incomparable; sa modestie plus que celle d’une
femme et son ignorance des langues rendent difficile
son approche & ses supérieurs. Le fils a, je crois, trop
peur de son pére pour parler pour qui que se soit.
Je ne sais pas si m-r Crown sera dans la flotte de-
stinée pour la mer de Nord; je sais qu’il n’a pas été
dans la premiére pocrucamic qui a émanée du Collége.
S'il ne va pas, eela- sera & plaindre, parce qu'un tel
homme servirait et comme exemple et objet d'émula-
tion & toute la flotte. M-r Crown m’a dit que le chef
actuel a fait beaucoup de changements utiles dans la
partie civile de I'amirauté, et tout le monde loue son
activité, '

~
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9.
Ce 15 (26) de décembre 1795.

J’ai regu reguliérement, mon cher comte, vos deux
lettres par le c-te Santi et m-r Whitworth, et le der-
nier m’ayant averti que son courrier part aujourd’hui,
j'ai envoyé d’abord au comte Zawadowsky pour lui de-
mander une lettre pour vous. Son fils a eu la petite
vérole. Naturellement ne pouvant pas y aller moi-mé-
me par rapport de la famille royale, je les ai con-
seillé d’envoyer chercher m-r Halliday qui a soigné la
maladie jusqu'a la parfaite convalescence de l'enfant.
Il y a quelques jours qu'il n'y va plus.

Je sentais bien I'effet que devait produire sur vous
un passe-droit si marqué; je m’étais un peun consolé
par la réflexion, comme je vous avais marqué aupa-
ravant, que vous serviez votre patrie sur un principe
plus elevé que des autres, et il y est ajoutée encore
la réflexion que vous deviez vous rappeler, combien il
arrive souvent dans notre care pafric qu'on fasse des
choses sur I'impression du moment sans se donner le
tems de penser ou de calculer l'impression que cela
doit produire sur des autres. Effectivement, cela se
trouve d’étre le cas actuellement: car je dois vous dire
en confiance que quelqu'un de vos amis ici, ayant
saisi des occasions pour exposer le tort que vous de-
viez naturellement sentir, on est sorti (d’'une maniére
la plus honorable pour vous) en explication, que 8. M.
sentait toute la valeur de vos services, combien vous pos-
sédiez la confiance de la cour, on vous résidiez et I'estime
de la nation, que tout serait réparé, que ce qui avait éte
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fait powr N N*) venaitde Uidée de la nécessité de lui af-
ficher Uapparence de la favewr pour lui donner plus de
crédit. pormi les Polonais. Bref, mon trés-cher comte,
je vous prie en grdce de ne pas prendre aucune ré-
solution précipitamment, mais d’attendre un peu le dé-
veloppement des choses.

Le monsieur ci-devant nommé est trés hai dans la
nouvelle contrée, autant que le prince de Repnine est
aimé par les natifs. Il est assurément de la derniére
importance de voir des gens de probité et d’houneur
pour mener les affaires dans ces nouveanx gouverne-
ments, et le public éclairé vous avait - indiqué comme
un de peu d’hommes convenables pour un tel emploi;
car il s’agit & présent de faire de ces gens des bons
Russes, et cela ne peut pas se faire qu'en agissant
avec justice envers eux.

Le barométre politique ici est toujours le méme. Le
c-te Bezborodko part le 21 pour Moscou pour quatre
semaines; il a toujours trés-grande influence dans les
affaires. M-r Marcow parait toujours avancer. Toutes
nos affaires courantes passent par ses mains: il fait la
lecture des dépéches arrivées des ministres étrangers
a 8. M., ce que faisait ci-devant le comte de B., et il
porte au vice-chancelier les ordres de S. M. Il est
fortement votre ami et, en vérité, si vous le voyez de
prés, vous ne pourriez vous abstenir de louer la no-
blesse et le haut désintéressement de son caractére. Il
est tonjours le méme: la fortune ne le gdte pas.

Vous aurez entendu des haufs faits de c. Golowkine
3 Naples, de son rappel subite, de l'ordre circulaire
envoyé & Vienne, Berlin et Dresde aux ministres de

*) Hreavmrtpons. II. B.
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ne pas le présenter & avcune cour. Il me parait que
le c-te Panine aura cette place. Il ne reste pas comme
gouverneur. On dit que le général Tormassow sera
gouverneur de Brescz sur la recommandation de prince
Repnine. Il est fort loué comme général et pas pillard.

6.

Ce 2 juin 1796.

Ayant appris que m. Starow part pour Londres, je
n’ai pas voulu laisser échapper cette occasion pour
vous écrire quelques lignes, mon trés-cher comte, quoi-
qu’il n’est rien arrivé de bien remarquable qui mérite
de vous &tre communiqué depuis la lettre que je vous
ai écrite par le courrier de m-r W. *). Je vous re-
commande ce jeune homme; il est neveu des deux
fréres Alexandre et Pierre Démidow, est d’une bonne
conduite, posséde plusieurs talens; surtout il dessine
joliment.

Yous aurez entendu de la prise de Derbent. On
donne beaucoup de relief & cette conquéte. On a en-
voyé plusieurs croix de S-t George au commandant
en chef **), pour étre distribuées selon son gré. On
parle beaucoup ici d’'un nouveau projet d'une refonte
de notre monnaie de cuivre, par laguelle le titre sera
diminué d'une moitié; par cette opération on croit
gagner beaucoup et de payer les dettes intérieures de
la couronne. Mais malheureusement on ne songe pas
que, le premier profit pergu, les revenus de la cou-
ronne perdront la moitié de lear valeur; que tout hom-

*) Bursoprs.
**, I'pado Baiepians Alexcadipoits 3y6ob.
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me queleconque stipendié ne recevra que la moitié des
petits gages qu'il regoit anjourd’hui, et qu’une moitié
de I'Empire, c’est-a-dire les debifeurs, payeront leurs
créanciers avec la moitié du capital qu'il ont regu. Je
me flatte qu’on reviendra sur tout cela, car c’est éga-
lement contre toute bonne politique et contre toute
bonne morale. Je voudrais qu'on lise Adam Smith ou
Necker sur les finances, tome 3. Si on persiste, il est
incalculable en quel abime nos finances seront plon-
gées. En outre, nos dettes sont peu de chose; ce n’est
que notre impéritie qui les rend appesantissantes. On
ne considére pas ici que notre or et argent ne sont
plus monnaie. Ils sont marchandise. Depuis la célébre
opération du comte Schouvalow (1786), le cuivre est
devenu, en mature ow papier, notre unique monnaie.
C’est une raison de plus de ne jamais la détériorer
au-dels de sa juste valeur. Et actuellement en quel
pays du monde reecevrez-vous seize fois trente deux
pence (notre change actuel) pour un poud de cuivre?
Si vous ajoutez & ce B2 pence 16 pence ou un demi-
rouble d’agio, vous aurez quatre shillings anglais pour
le rouble d’argent,—ce qui est, de quelque cé6té que
vous l'envisagiez, un immense avantage sur le change
en faveur de ce pays. Mais pourquoi me permets-je &
réver sur toutes ces choses-la? C’est donner un coup
d’épée dans la mer.

Encore un malheur & notre ami ¢. Z. *). Votre
frére, par sa sagacité innée, a été prophéte. Il a éerit
4 un de nos amis ici, il y a quelque tems-aprés l'af-
faire de la Banque, que son inquiétade (du e¢. Z.) &

*) 3aBajosckill.
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ce sujet passerait avec le tems, comme aucune turpi-
tude n’était annexée & ce malheur; mais qu’il trem-
blait pour lui si la conduite de sa femme lui serait
révélée. Effectivement, tout cela est arrivé. On ne sait
par qui l'esclandre est devenu trop public; mais d’a-
bord on a appris que la paix a été conclue. Tout cela
a donné infiniment de la peine & ses amis; des imbé-
ciles ont été les médiateurs. Depuis deux jours, il est
fort malade d'une douleur hémorrhoidale. Sa femme
m’a écrit au milieu de la nuit de venir le voir. J’ai
été fort alarmé, mais il est déjd soulagé. L’affaire de
la Banque est donnée au Sénat. Cela fini, je crois
qu’il ira en Ukraine pour quelque tems. Pour moi, je
pars d'ici en deux ou trois jours, S. M. m’ayant ac-
cordé une permission d’aller pour '6 semaines visiter
mes terres. Je serai de retour avant le 20 juillet. J'ai
vu madame Moberly depuis son arrivée et fus charmé
d’apprendre d’elle que votre fllle était complétement
rétablie. Yous aurez regu plusieurs lettres, tant par
Sievers que par le courrier de m-r W. Depuis ce
tems-l3 on n'entend rien. M-r Kotchoubey a demandé
son congé pour raison de santé, et le fils ainé de
notre défunt ami *) que j'ai vu chez- vous en Angle-
lerre, est sur les rangs pour lui succéder; je le sou-
haite de tout mon coeur. Comme A.1l. *) doit en
grande partie le commencement et premier progrés
considérable de sa fortune & son pére, il est de son
devoir de payer cette dette au fils: je I'ai dit & lui.
En outre, comme il dirige I’Académie pendant I'ab-
sence de madame votre soeur, on veut gratifier quel-

*) bakyouHbB.
**) Apkaxift Heanorias Mapross.
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qu'un de cette place. On ne dit pas si madame la
princesse reviendra ici ou non. .

Je sens, mon cher comte, la valeur de tout ce que
vous m'ayez dit par mad. Moberly. Dans tout ce que
Jje fais ou en ce que je dis quand il s’agit de vous,
je n’ai aucun mérite: ee n'est qu'une émanation irré-
sistible de mon coeur. C'est cela aussi qui me méne
& vous parler peut-étre trop librement sur vos affai-
res. Peut-éire j’ai tort en voulant vous retenir encore
quelque tems avant que d’envoyer vos leffres. Je vous
avoue que, situé comme vous déies, c'est-d-dire trés-
considéré et approuvé par tout le monde ici, estimé
et honoré dans le pays ou vous svez votre résidence,
je ne vois point comment une bouffée de faveor qui
a donné lieu & ce passe-droit, doit produire un effet
qui privera votre patrie de vos services. Sur ce que
vous vous figurez que peut-8tre on vous soupgoinne
ici d'étre plus Anglais que Russe, je peux vous assu-
rer du contraire, et votre zéle patriotique est parfout
amplement reconnu et méme cité en exemple. Je vous
prie encore une fois, attendez la fin de l'année.

Rostoptchine est habitant de Sophie, bien dans la
petite cour. Plestchéyew épouse une demoiselle d’hon-
neur de cette cour, qui a marqué depuis quelque tems
par sa boone conduite. Madame Pestel (la jeune), fille
de m. Krooek, est arrivé ici ces jours passés. Elle
me dit que m-r Lafermiére, quoique mieux, est tou-
jours faible et d’'une maigreur A faire peur. Il est
allé & la campagne avec le comte Alexandre.
Alexis Orlow va & Carlsbad, sa santé étant mau-
vaise. Wolodimir vient s'établir i¢i pour veiller sur le
départ de son fils. Vous aurez entendu de la mort du
comte Foedor.



J'approuve fortement la fagon de penser de m-r vo-
tre frére qui vous a mené par des raisons si solides
4 changer votre résolutlon Vous aurez remarqué par
la lettre que je vous  ai envoyée par m-r Starow que
je jugeais de votre position, comme & tous égards trop
enviable pour étre abandonnée pour une raison qui
dans Pendroit, ot vous &tes, est de peu ou point de
poids et méme ici dans les occasions est mise & sa
juste valeur. Votre frére, avec son bon jugement ordi-
neire, a ajouté d’autres bonnes raisons trés-concluan-
tes. M-rle c-te de Marcow m’a communiquée aussi avec
des. marques du contentement trés-évidentes votre ré-
solution.

Le roi de Suéde est attendu aujourd’hui ou demain.
Tout le monde est sur le bout de pied. Bi ce royage
ne change pas /e systéme de Suéde, du moins il fera
kalte. Mais je ne vous parlerai pas des choses publi-
ques et je me contenterai pour le présent de vous dire
que la charte du pays ici est la méme qu'elle était
quand je vous ai derniérement écrit. Le jeune homme
s’approprie plus de jour en jour toutes les affaires in-
térieures et extérieures; pour les derniéres Arcad. Iwan.
parait &tre -seul employé. Le département des finances
est en quelque sorte 0té des mains du procureur-gé-
néral. On a nommé une commission composée de pr.
Zoubow, comte Bezborodko, les deux chefs des banques
et m-r Popow pour exéouter le projet de la refonte du
monnaie; c’est I'enfant chéri du premier, et les autres,
quoiqu’ils avouent leurs sentiments sur l'utilité et les
suites que probablement aura ceite mesure, pourtant
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ils ne s’y opposent pas dans l'endroit convenable et
s’excusent en disant qu’il leur est enjoint seulement &
I'exécuter et pas & délibérer la-dessus.

Le comte Bezborodko, Samoilow, Ostermann, Stro-
gonow, le grand-écuyer préparent des grandes fétes;
ce seront des diners d'dlites, ‘et aprés: le- dinei viendra
le monde, et les bals continuerout jusqu's ¥ heures du
soir.- Sa' Majesté ‘probablement asststera & toutes - ces
fégém, - " oo ey
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. Frager le botaniste, qui arra I'hounenr de vous re-
mettre celle-ci, retourne trés-content d'avoir si bien
disposé de su collection des plantes; je l'ai aidé, au-
tant que je pouvais, & faire des connaissances utiles
ici, et & la priére des deux jardiniers de Sa Majestéd,
Busch et Gould, j'ai engagé m-r Popow de prendre
toute la collection pour &tre partagée entre eux. Fra-
zer compte de revenir I'année prochaine avec des plan-
tes pour plusieurs particuliers qui en demandent.

Le c-te Valérien est fait général en chef; il a passé
plus que 30 ou 40 personnes. En examinant la charte
de pays on se met au-dessus de tout cela: il y faut
trés-peu de réflexion. Quand pourrai-je faire refluer In
Néwa & Ladoga? Il faut se réfugier dans sa propre
estime, jointe & celle des honnétes gens.

M-r Rostopschine, vous ayant écrit par le courrier
de Whitworth (dont je ne savais pas le si prompt dé-
part) toutes les nouvelles de la cour et de la ville, je
ne répéterai ce que je sais qu'il vous a dit. Je me con-
tenterai & vous dire qu'aprés toutes les fétes données
aux Suédois, quand le traité d’alliance fut arrangé et
prét d'étre signé. quand toute la cour fut assemblée
dans la chambre de tréne en grand gala et tous les
archevéques et archimandrites dans 1'église pour at-
tendre le roi pour célébrer les fiancailles, le roi n'est
pas venu, et aprés trois heures d’attente tout le monde
est parti & 9 heures du soir. Voila la cause de tout
cet esclandre. En traitant 1'affaire de la religion, on



avait glosé de notre e¢oté trop légérement sur I'affaire
de liberté de conscienee. Celle-ci le roi avait acenrdé, et
de notre eoté sétait entendu (ue la reine devait assis-
ter dans I'église luthérienne dans toutes les grandes
cérémonies nationales. On avait posé cela comme abso-
lument nécessaire. A six heures du soir arrive m-r
Marcow avec un papier pour le roi & signer: c’était
un acte ou était expliqué tout ce qui concerne la li-
berté de célébration de culte de la reine future, de sa
chapelle et son confesseur. Le jeune prince se gendar-
me et refuse de signer. Trois fois m-r de Marcow va et
vient dans la soirée, mais il ne pent obtenir son consen-
tement. Vous pouvez juger comment la nuit a été
passée.

Le lendemain, le 13, le roi et le régent viennent
chez I'Impératrice; tous les deux tachent & le mener &
la raison, mais en vain: il commence & parler & son
oncle en suédois. Sa Majesté les prie d’aller dans la
chambre attenante et discuter la matiére & lenr aise.
Ils y vont, et aprés avoir resté une demi-heure et
une vive discussion, le régent sort trés-ému en disant:
» Voila, Madame, un jeune homme qui va se perdre“.
(Vous devez savoir que le régent a congu une belle
passion pour sa cousine, et dans toute cette affaire on
a 6té fort content de lui et de Reiterholm.) De la ils
sont allés chez le pére. Ce qui s'est passé, je ne sais
pas. Un scul trait jai appris de bon part. Quand le
roi 